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AVISO IMPORTANTE

Eurotherm Esparia dedicara esfuerzos razonables paraincluir informacion actualizaday precisa en esta Guia
de Usuario, pero Eurotherm Espafia no se responsabiliza de ni garantiza su total exactitud. Todos |os usuarios
aceptan utilizar el contenido de este documento bajo su propia responsabilidad. Eurotherm Espafia o
cualquier otraentidad que haya participado en la creacion, produccién o provisién de esta Guiade Usuario no
serén responsabl es de |os dafios directos, incidental es, consecuencial es, indirectos o punitivos derivados del

acceso, uso o incapacidad producidos por la utilizacién de esta Guiade Usuario, asi como de errores u
omisiones en el contenido de la misma.
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NOTAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

Toda interrupcién del conductor de proteccion situado en el interior o exterior del aparato, o
desconexion del terminal de tierra de proteccion, es probable que haga que el aparato resulte
peligroso en ciertas situaciones de fallo. Por ello, la interrupcion intencionada queda prohibida.

Nota: con el fin de cumplir los requisitos de la norma de seguridad BS EN61010, el registrador
tendra uno de los siguientes dispositivos de conexion, instalados de forma accesible para el
operador, y marcados como dispositivo de desconexion:

a Un interruptor o automatico que cumpla los requisitos de CEI947-1 y de CEI947-3
b. Un acoplamiento separable que pueda desconectarse sin la utilizaciéon de herramientas
C. Un enchufe separable, que carezca de dispositivo de bloqueo, para conexién a una salida

enchufable del edificio.

1. Antes de realizar cualquier otra conexidn, debera conectarse el terminal de tierra de proteccién al
conductor de proteccion. El cable de red (tension de alimentacién) debe terminar dentro del
conector de forma que, en el caso de deslizamiento en la clema, el cable de tierra sea el Gltimo cable
en desconectarse.

2. En el caso de equipos portatiles, el terminal de tierra de proteccién debe permanecer conectado
(incluso si el registrador esta aislado de la alimentacion de red), si alguno de los circuitos de E/S esta
conectado a tensiones peligrosas *.

3. El fusible de la red situado dentro de la alimentacion no es sustituible. Si se sospecha que el fusible
est4 defectuoso, debera contactarse con el centro de servicio local del fabricante para
asesoramiento.

4. Cuando exista la posibilidad de que la proteccion se haya visto afectada, el equipo se pondra fuera
de servicio, y bloqueara para garantizar que no puede ponerse en funcionamiento de forma
accidental y deberéa contactarse con el centro de servicio local del fabricante para asesoramiento.

5. Todo ajuste, mantenimiento y reparacion del equipo abierto cuando esta sometido a tensién, debera
evitarse siempre que sea posible, y cuando no sea asi, solo podra realizarse por personal
capacitado conocedor del riesgo implicado.

6. Cuando exista contaminacion conductiva (p. ej. condensacion, polvo de carbono) debera instalarse
aire acondicionadof/filtrado/sellado, etc. en el alojamiento cerrado del registrador.

7. El cableado de las tensiones de alimentacion y sefializacion debera mantenerse separado entre si.
Cuando esto no sea posible, deberan utilizarse cables apantallados para el cable de sefial.

8. Si el equipo se utiliza de forma diferente a la especificada por el fabricante, la proteccion

proporcionada por el equipo puede verse afectada.
* Una definicion completa de las tensiones “peligrosas” figura en “Peligros activos” en la norma BS

EN61010. De forma resumida, y en condiciones normales de trabajo, se definen como tensiones peligrosas a
aquellas > 30V RMS (42,2 V de pico) o > de 60V c.c.

SIMBOLOS UTILIZADOS EN EL ETIQUETADO DEL REGISTRADOR

Formando parte de la etiqueta pueden figurar uno o mas de los simbolos que figuran a continuacién:

Referirse al manual de instrucciones

Tierra de nroteccidn

Renistrador nara alimentacion de ¢ a

Reaqistrador nara alimentacién de ¢ ¢

Renistradnr nara alimentacion de can oo

il |0 B>

Riesnn de descarna eléctrica
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21

MANUAL DEL USUARIO
INTRODUCCION

Este documento describe la instalacién, operacion y configuracién del video registrador de 100 mm
5100e. Elregistrador tiene los medios para la transferencia de ficheros FTP y conexion para
visualizaciéon remota si esta instalada la opcion Ethernet.

La hora del instrumento registrador puede ser actualizada desde un servidor monodifusién de
“Protocolo simple de hora de red (SNTP)” (es decir, punto a punto) y también por si mismo en un
servidor SNTP. La hora SNTP se basa en los segundos transcurridos desde las 00,00 horas del 1
de enero de 1900 GMT y no se ve afectada por las zonas horarias o por el cambio horario (de ahorro
de luz solar). El nimero del puerto TCP correspondiente es 123. Consultar las secciones 4.3.1
(Configuracion del instrumento) y 4.5.1 (Configuracion de la direccién de red) para mas detalles.

DESEMBALADO DEL REGISTRADOR

El registrador se envia en un embalaje especial, disefiado para proporcionar la proteccién adecuada
durante el transporte. En el caso de que la caja exterior presente sefiales de dafios, debera abrirse
inmediatamente y el registrador ser examinado. Si existen evidencias de dafios, no debera
manejarse el registrador y debera contactarse con el representante local en busca de instrucciones.
Una vez se haya extraido el registrador de su embalaje, este deberd examinarse para garantizar que
todos los accesorios y documentos han sido extraidos. El embalaje debera almacenarse
posteriormente para futuras necesidades..

INSTALACION
INSTALACION MECANICA

La figura 2.1 facilita los detalles de instalacion

Nota: Se recomienda que la cara posterior del panel sea perforada centrada en la posicion
adecuada para situar las puntas de las fijaciones de la caja. En caso contrario, y
especialmente en superficies blandas, las fijaciones pueden “bailar” mientras se aprietan,
conduciendo a una fijacion ineficaz y al posible dafio de las ranuras de montaje del registrador.

El equipo se inserta a través de la abertura del panel por la parte frontal del mismo. Mientras se
soporta el peso del registrador, insertar una abrazadera del panel en cada una de las ranuras de
montaje (una en cada lateral derecho e izquierdo). A continuacién apretar los tornillos niveladores lo
suficiente para sujetar el registrador en su sitio. NO DEBE APLICARSE UN PAR DE APRIETE
EXCESIVO A ESTOS TORNILLOS.
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2.1 INSTALACION (continuacion)
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Figura 2.1 Detalles de la instalacion mecénica — equipo de bastidor pequefio
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2 INSTALACION ELECTRICA

2.1 Cableado de sefales

La figura 2.2.1a muestra los lugares de conexion para @

. , Elbamel 1§ R
canal de entrada y la placa de salidas de relés / oo 1 piskipee ey Lo
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DETALLES DE CABLEADO DEL CONECTOR TRS (opaidn]

Seccion maxima del conductor (entradas) = 4,13 mm2
(11 AWG)

Seccién maxima del conductor (relé) = 1,5 mm2 (16
AWG)

Seccién maxima del conductor (TRS no aislado) = 1,5
mm2 (16 AWG)

Seccién minima del conductor = 0,081 mm2 (28 AWG)
Par de apriete de disefio = 0,8 Nm

Conactor canales de enfrada
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Las figuras 2.2.1b, c y d muestran los detalles del
cableado de la placa de entradas, el cableado de las

salidas de relé opcionales y las patillas de la opcién de
alimentacion del transmisor no aislado, respectivamente.
Los detalles de cableado de otras opciones pueden

Bormas de conexion da larseta de enfrada
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Figura 2.2.1b Detalles de tarjela de entrada
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Figura 2.2.1.b Detalles del cableado de los relés Figura. Detalles del cableado de TRS no aislado
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2.2.2 Cableado de latensidn de alimentacion

ADVERTENCIA
Las tensiones de alimentacion de c.c. no deben aplicarse nunca a los registradores provistos
de alimentacion de transmisor aislada.

Nota: el tamafio minimo recomendado del conductor es de 16/0,2 (0,5 mm2)

ALIMENTACION DE LINEA

La tension de alimentacidn al registrador termina utilizando un enchufe CEI que se conecta a un
enchufe adecuado situado en la parte trasera del registrador. El registrador es adecuado para
utilizacion con todas las tensiones de corriente alterna situadas entre 85y 265 V RMS (47 a 63 Hz),
y requiere una potencia maxima de 60 VA. En el caso de registradores sin alimentacion de
transmisor, pueden utilizarse tensiones de alimentacion de entre 110 V c.c.y 370 V c.c.

OPCION DE ALIMENTACION DE BAJA TENSION

No adecuada para registradores provistos de la opcién de
alimentacion aislada del transmisor

Tierra

La opcién de alimentacidn de baja tension finaliza en un
conector de tres patillas (enchufe montado en el conector del
registrador del cable de alimentacion) tal como muestra la
figura 2.2.2.

La opcion permite la utilizacién de alimentaciones de c.a. y Figura 2.2.2 Patillas de

c.c. de las siguientes caracteristicas: alimentacion de baja tensién
CA: 20a 42V RMS (45 a 400 Hz)

C.C: 20 a 54V (consultar la advertencia anterior)

Potencia: 60 VA max.

2.3 INSERCION Y EXTRACCION DEL DISQUETE
La ranura del disquete esta situada debajo de la pantalla del registrador y esta protegida por una
aleta tal como se muestra en la figura 2.1, anterior.
Para acceder a la ranura del disco, se levanta la parte inferior central de la aleta (figura 2.3.a) y a
continuacion se utiliza tirando como si fuera un asa para abrir la aleta principal.
Si ya esta instalado un disco, este se extrae oprimiendo el pulsador de expulsion (figura 2.3.b)
Nota: Antes de la extraccion del disquete, debe interrumpirse la operacion de archivo (seccién 4.1)
(esperar a que el LED (diodo luminoso) verde de la disquetera se apague), en caso contrario pueden
perderse datos.
Figura 2.3.a Acceso a la disquetera Figura 2.3.b Expulsion del disquete
HAO27271SPA
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3. PANTALLA DE VARIABLES DE PROCESO

La interfaz del operador esta formada por una pantalla tactil, que muestra cualquiera de los valores
de las variables de proceso en uno de los distintos formatos, o muestra los detalles de operacion o
configuracion para uso en el ajuste del registrador. Esta seccion (3) describe las pantallas de las
variables de proceso. La seccion 4 describe las pantallas de configuracion.

La figura 3, debajo, muestra la pantalla de tendencia tipica y facilita los detalles de las distintas areas
de la pagina de visualizacion.

INTERRUPCION (TRUNCADO) DE LOS VALORES NUMERICOS

Si el espacio disponible en la pagina en pantalla es insuficiente para mostrar el ancho completo de la
variable de proceso o el valor de la escala, entonces el valor mostrado se redondea hacia abajo y se
reduce el numero de decimales.

ICONOS DE ALARMA DEL CANAL ACTUAL

En cada uno de los distintos tipos de pantalla PV (variables de Absoluta Alta

proceso), cada presentacion de canal facilita el estado de las
alarmas del canal. Este estado es mostrado por uno de los
iconos que figuran en la tabla 3, en posicion apagada,
intermitente (si esta activay no ha sido reconocida) o en
continuo (si esta activa y reconocida). Consultar la seccion 3.1.3
que figura a continuacién, para la descripciéon sobre como
reconocer las alarmas, y la seccion 4.3.3 para la descripcion de
los tipos de alarma.

Absoluta Baja

Deviacion dentra

Deviacion fusra

Valor de cambio crecien

Valor de cambio decreg

|4 PP

Alarma de canal

Error Sistema

Menu raiz con el Pagina Nombre
nivel de acceso actual
¥ usuario

Avigo de Bateria
lcono de Disco
FTP actividad

Canal actual - i ——. T50147]
dese:.lripﬂ-jnt v - s = [P 21/12/00 M- Fecha y hora actual
color de trazo
Channgl 1 51 264 3% ‘H_ﬁ.larmas de canal

0.0000 [ | | ¥ 350000

[ i \ | ™ Walor de canal

Icono de trazo actual
canal actual

Escala de Canal
actual

Chanales
confiqurados "Off

lcono de no trazo
de este canal

| Facha y Hora actual

)-‘ . } ! AT

200
Canal 2 alarma 1
on / off mensajes

211 2000 148 33T Adarmie) off 2
|21 2000 14:41 39 Adarmia) on

¥

Figura 3 Definiciones de la pantalla de tendencia
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3.1

3.11

3.1.2

BARRA DE ESTADO

Recorre de lado a lado la parte superior de la pantalla, y contiene los items descritos debajo

Nivel de acceso actual

Existen cuatro niveles de acceso disponibles (libre, operador, ingeniero y mantenimiento), y el nivel
actual se muestra en esta tecla situada en la esquina superior izquierda de la pantalla. La pulsacion
de esta tecla llama al menu raiz tal como se describe en la seccién 3.2.1 (Funciones de las teclas)
que figura a continuacion. Si se han introducido las ID (identificaciones) del usuario en la parte
“Afadir usuario” del ajuste de seguridad, se visualizara la ID del usuario actual en lugar del nivel de
acceso.

Nombre de la pagina

Inicialmente muestra el descriptor del grupo actual. El nombre cambia segun el contexto: por
ejemplo, “Operador” o “Archivo de configuracion”.

HAO27271SPA
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3.1.3

Indicadores de alarma

Esta &rea de la pantalla puede contener hasta cuatro iconos: alarma del instrumento, alarma de
canal, cambio de bateria, estado del disco. Al pulsar esta area de la pantalla se llama a una pantalla
desplegable (figura 3.1.3 a) que permite que el usuario visualice los mensajes para reconocer todas
las alarmas de canal, o visualizar la pagina “Resumen de alarmas”. En esta pantalla también existe
un control de cursor que permite que el usuario optimice el contraste de la pantalla para el entorno
local.

PAGINA RESUMEN DE ALARMAS

Tal como se muestra en la figura 3.1.3 a que figura a continuacion, la pagina resumen de alarmas contiene la
siguiente informacién:

1. Identificador de alarma: aparece como una ID de punto, seguida por el nimero de alarma
correspondiente entre paréntesis. Por ejemplo, la alarma 1 del canal 6 de mateméticas, aparecera
como D6(1). Los canales matematicos tienen el prefijo “D”. Los totales llevan el prefijo “T" y los
contadores el “C”. Los canales de entrada no disponen de prefijo.

2. Umbral de alarma solo para las alarmas absolutas.

3. Valor de proceso actual correspondiente al punto.

4. Simbolo de alarma (consultar la tabla 3). El simbolo de alarma parpadea hasta que esta sea
reconocida.

Notas:

1. Lasalarmas se listan siempre en el orden Punto / Alarma, con los canales de entrada primero,
seguidos de los canales derivados, los totalizadores y los contadores, si estan instaladas estas
opciones.

2. Cuando la fuente de la alarma retorna a su estado de sin alarma: las alarmas no enclavadas
son eliminadas de la lista tanto si han sido reconocidas como si no lo han sido; las alarmas
enclavadas permanecen visualizadas hasta que son reconocidas. Consultar laseccion 4.3.3
para la descripcion de los tipos de alarma y acciones.

3. No existen horas o componentes historicos asociados con el Resumen de alarmas. Sise han
activado mensajes de alarma en la configuracién del grupo correspondiente (seccion 4.3.2),
entonces las horas y fecha de inicio de la alarma / reconocimiento puede encontrarse en las
pantallas de tendencia e histdrico de tendencia, descritas en la seccién 3.4 o en el Registro de
mensajes, descritos en la seccion 3.2.1.

4. Siunaalarma esta activa en un canal que no esta incluido en ninglin grupo, entonces aunque
el simbolo de alarma de canal parpadee, la alarma no figurara en las paginas resumen de
alarma.

Opciones Alarma y Mensaje

Resumen Alarmas Instrumen
Rec. todas Alarmas
Resumen de Alarmas
Mensajes
Resumen Alarmas Instrumento
Sin alarmas
Ok
e
Rec. todas Alarmas
> Confirmar reconocimiento de alarmas?
Si || No I
HAO27271SPA
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Ira Gripo
.Y Grupo Z
Grupa 1
Rzsumean de Alarmas |

‘Waler temp 1b
WWater lemg 1b
Oil pressuns
Transter

N® canal (N slarma) Simbolo del tipo de alarma

Descripcaon canal Consig. alarma Valor proceso actusl
Salo alarmas absolutas)

Figura 3.1.3 a Pantalla de opciones de alarmas y mensajes

RECONOCIMINETO DE LA ALARMA

Las alarmas pueden reconocerse con caracter global (todas las alarmas), individual o en grupos.

TODAS LAS ALARMAS

Para reconocer todas las alarmas activas, pulsar (p. €j.) el icono de alarma de canal en la parte
superior de la pantalla. En el menu desplegable resultante, seleccionar “Ack all alarms” (reconocer
todas las alarmas), y a continuacion, pulsar “Yes” (si) en la casilla de confirmacién desplegable
resultante. La figura 3.1.3 a anterior, pretende mostrar este proceso.

ALARMAS INDIVIDUALES

Las alarmas individuales se reconocen desde la pagina resumen de alarmas pulsando el item
correspondiente (se destaca en amarillo), y a continuacion “Yes” en la casilla de confirmacion
desplegable resultante. La figura 3.1.3 a anterior, pretende mostrar este proceso.

ALARMAS DE GRUPOS

Para registradores con grupos multiples, las alarmas pueden reconocerse con caracter de grupo
llamando a la pagina resumen de alarmas del grupo correspondiente, y a continuacién pulsando la
tecla de opciones del menu raiz (seccidn 3.2), la tecla de “Ack group alarms” (reconocer alarmas del
grupo) y por Ultimo, “Yes” en la casilla de confirmacion desplegable resultante. La figura3.1.3 b
anterior, pretende mostrar este proceso.

HAO27271SPA
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RS Cond & Ag Alim

Inicio Operador

Fichero

Ira pantalla | Iragrupe 1R

Login Opcianes

Menu Opcion

Nota |

i
Reconocer Grupo deIAIarmasf

——

Rec. todas Alarmas
Confirmar reconocimiento de alarmas?

Si ||No |

Figura 3.1.3b Reconocimiento de alarmas de grupo
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3.1.3 INDICADORES DE ALARMA (continuacion)

ERROR DE SISTEMA

AN

Este indicador aparece en intermitencia, si alguna de las siguientes alarmas esté activa. La pagina
resumen de alarmas del instrumento, descrita anteriormente, permite que el usuario visualice tales

alarmas.
Fallo de archivo (mensaje)

Borrada RAM alimentada por
bateria

Fallo de canal

Error de canal

Fallo del reloj

Fallo de autenticacion del
nombre del usuario y/o
contrasefa introducida
Disquete desgastado

Disquete defectuoso

Memoria no volatil insuficiente

Internal flash:\user\required
repair

Internal flash:\system\required
repair

Internal flash:\history\required
repair

Maximo de visualizadores
remotos conectados a ...

Fallo del autoarranque de red

Agotado el tiempo de
conexion ared

Fallo de servidor SNTP

Fallo de tiempo de
sincronizacion

Imposible conectar con el
servidor principal
Imposible de solucionar el
nombre del servidor

El mensaje explica el fallo de la operacion de archivo, debido a la falta de disco,
proteccién contra escritura, defectuoso, lleno, etc.
Este mensaje aparece si ha fallado la bateria, y el equipo se ha desconectado.

Indica un fallo del equipo en el circuito del canal

Indica un fallo de equipo en el circuito del canal o en la medicién de
temperatura interna de la conexion fria (CJ)

El reloj interno ha sido afectado por la alimentacion, o no se ha ajustado
todavia la hora, en cuyo caso también se visualizara el icono de bateria. El
error se elimina ajustando la hora y la fecha. Hora del servidor forzada a 00,00
1/1/1900.

Aparece si se ha introducido un nombre de usuario o contrasefia mientras se
intenta establecer la conexién de visualizacion remota

Aparece si se han realizado cierto numero de intentos antes de que tenga éxito
la escritura en el disco. No se produce la pérdida de datos pero debera
sustituirse el disco tan pronto como sea posible

Aparece si fallan todos los intentos de escritura en el disco. En ese caso,
pueden perderse algunos datos. Si el area dafiada del disco es la parte de
sistema del disco, puede parecer que el registrador no esta formateado, y
desaparecera el icono de disco. El disco debera ser sustituido inmediatamente.
La memoria disponible para configuracién es insuficiente. Algunas veces,
provocado por el uso de la funcion mateméatica Promedio de avance

Localizado error (en el sistema de archivos internos) al alimentar, y corregido

Localizado error (en el sistema de archivos internos) al alimentar, y corregido
Localizado error (en el sistema de archivos internos) al alimentar, y corregido

Aparece si se realiza el intento de conectar mas visualizadores remotos al
registrador de los que estan configurados en el mend Opciones

El registrador no puede establecer conexion con el servidor bootP (protocolo de
arranque). Esto puede deberse, por ejemplo, a un fallo de cable, fallo del
equipo de red, etc.

Aparece si no se puede establecer conexion entre el visualizador remoto y el
registrador. Esto puede deberse, por ejemplo, a un fallo de cable, fallo del
equipo de red, etc.

Este error se establece si:

a) Elafio recibido desde el servidor es <2001 o0 > 2035, 0

b) No puede accederse al servidor SNTP configurado

Se activa si se producen 5 o0 mas “eventos de cambio de hora” por parte del
servidor SNTP en el plazo de 24 horas. Por “evento de cambio de hora” se
entiende aquel que se produce cuando la hora del registrador tiene una
diferencia de mas de 2 segundos respecto a la hora del servidor. La alarma no
aparece hasta 24 horas después de que se produzca el primero de los cinco o
mas Eventos de cambio de hora

Igual que el mensaje de “Agotado el tiempo de conexién” anterior, pero con la
adicion de “direccion del servidor principal” como causa posible

El mensaje aparece si se introduce una direccion de servidor principal
incorrecta o si se produce un fallo de red mientras se intenta establecer una
conexioén de visualizacion remota.
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3.1.3 INDICADORES DE ALARMA (continuacion)
ALARMA DE CANAL

Esta “campana” roja aparece si alguin canal tiene alarma. El simbolo se ilumina continuamente si
todas las alarmas estan reconocidas o esta intermitente si la alarma activa no se reconoce.
Referirse a RECONOCIMIENTO DE ALARMAS, anterior, para detalles sobre como reconocer
alarmas.

Nota: siun punto esta en alarma, pero no esta activada en ningun grupo, el simbolo de
alarma del punto se comportard como se describi6 anteriormente, pero la alarma no
aparecera en la pantalla “Resumen de alarma”. Tales canales pueden reconocerse solo
utilizando “Reconocer todas las alarmas”, tal como se describe en la seccién 3.1.2, anterior

CAMBIAR BATERIA

8

Este indicador intermitente aparece primero cuando la tension de la bateria indica que esta se esta
aproximando al final de su vida util. El indicador continuarad parpadeando hasta que la bateria es
sustituida (Anexo D, seccion D3.2). Elindicador no aparece si la bateria no esta instalada.

3.1.4 Icono de disquete

Muestra el espacio libre disponible en el disquete. Este icono aparece poco después de la insercién
de un disquete.

Solo indica la actividad de archivo; durante esta operacion, el area central del icono del disco
parpadea de manera uniforme de color verde. No se indica ninguna otra actividad del disco.

Durante la operacion de archivo esta zona del icono parpadea entre verde/blanco

4=
FIP

315 Icono FTP

En aquellos registradores provistos de la opcion Ethernet, aparece el icono de FTP (File Tranfer
Protocole / Protocolo de transferencia de archivos) a la derecha de la posicion del icono de disco,
siempre que tiene lugar una actividad de transferencia.
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3.2 TECLAS DE NAVEGACION

Estas teclas permiten al usuario realizar diversas tareas relacionadas con el contexto, tales como
acceder a la configuracion del registrador, archivar datos, etc. Ademas, las teclas de las flechas
izquierda y derecha o las de abrir/cerrar carpeta, aparecen donde corresponde.

+ -+

Enpginaer

Cerrar carpeta Abrir carpeta Cursor izquierdo Cursor derecho Raiz

3.2.1 Funciones de las teclas

Cerrar carpeta Se utiliza, cuando procede, para solicitar la visualizacion de paginas (nivel superior)
Abrir carpeta Se utiliza, cuando procede, para solicitar la visualizacion de paginas (nivel inferior)
Cursor izquierdo  Se utiliza para retroceder en la navegacion a través de una serie de textos, al editar
Cursor derecho  Se utiliza para avanzar en la navegacion a través de una serie de textos, al editar

Raiz Llama al “Menu raiz” tal como se muestra

TECLAS DEL MENU RAIZ

Inicio Provoca el retorno a la pagina “principal” desde cualquier pagina del registrador.
Tal como se entrega, la pagina “principal” se despliega en forma vertical, como
muestra la figura 3, pero puede editarse (en Operador/Configuracién —
Visualizacién) para que se despliegue siguiendo cualquiera de los modos de
pantalla disponibles: Tendencia horizontal, barra vertical, barra horizontal,
numérica, etc.

Operador Hace que aparezca el nivel superior de la pagina de Operador. La aparicion de
esta pantalla viene dictada por el nivel de seguridad en el que esta ajustado el
registrador, y por el nivel de acceso del usuario. Segun se entrega de fabrica, el
registrador esta en el modo “terminar sesion” y la pagina del operador contiene solo
los pulsadores indicados “Archivo”, “Seguridad” y Sistema. En “Acceso a la
configuracion”, figuran detalles adicionales

Fichero Permite que el sistema de archivo de esta zona de la memoria Flash sea accesible
para el usuario, y pueda visualizarse el sistema de archivo de cualquier disquete
instalado. Para los detalles consultar la seccion 5.

Ir a Pantalla Permite que el usuario seleccione el modo de visualizacién del grupo actual, tal
como muestra la figura 3.2.1 siguiente. Los modos de pantalla no activados para
este grupo de las paginas de configuracién Configuracion/Visualizacion estan
sombreados. Ir a Pantalla también ofrece medios alternativos para acceder a la
pagina Resumen de alarmas descrita en la seccion 3.1.3, y también permite la
entrada a las paginas de Registro de mensajes del grupo actual, descrito debajo.

Ir al grupo Llama a un submenu que permita la seleccion del grupo 1 o 2 (si esta instalado)
para su visualizacion. Sino estan instalados grupos mdltiples, el mena Ir al grupo
no aparece.

Registro (Login) Llama a la pagina de registro descrita en la seccién 3.3.1, inferior.

Opciones Se utiliza para diversas funciones dependiendo del contexto. Por ejemplo, entrar o

salir de la modalidad de Histérico de tendencias, o solicitar el despliegue de una
opcién de archivo.

Para salir del menu Raiz, pulsar de nuevo la tecla Raiz.
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Goto View

Menu Inicio

Inicio

Grafico Tendencias

Taendencias Horizon

Operador

Grafico Barras Vartic

Fichero
Grafico Barras Horiz

Pagina Numearica

Pagina Alarmas *lr a pantalla

Ira Grupo
Ir a grupo * Grupo 1

Messajes

Login

Grupo 2

Opciones

Figura 3.2.1 Menu de la tecla raiz, y menus de Ir a Visualizar, Ir a Grupo

REGISTRO DE MENSAJE

La tecla de registro del menu Raiz/Ir a Pantalla/ Mensaje llama a la primera pagina de Registro de
mensaje a la pantalla del grupo actual, tal como se muestra en la figura 3.2.1c siguiente. De manera
alternativa, el Registro de mensaje puede seleccionarse desde el menu de opciones de Alarmas y
Mensajes (seccion 3.1.3) y en este caso, si existen multiples grupos, el usuario selecciona un
“Grupo” para visualizacién del Registro de mensaje desde un menu (Ir a grupo) desplegable.

Si hay més mensajes que puedan ser visualizados en la parte superior de la pantalla, aparece una
barra para permitir que los mensajes “ocultos” puedan ser visualizados.

Los mensajes son restituidos desde los archivos historicos en lotes de 100 mensajes. Si existen
mas de 100 mensajes, aparece “Mensajes anteriores” después del mensaje nimero cien. Al pulsar
“Mensajes anteriores”, se llama al menu de opciones, y pulsando “Mensajes anteriores” en este
menu, se llama al siguiente lote de 100, y asi sucesivamente. Si procede, “Mensajes
posteriores”/”"Mensajes posteriores ...” solicita los 100 mensajes visualizados previamente.

Como puede verse en la figura, la lista de mensajes puede ser “filtrada” por tipo y hora. Por ejemplo,
al ajustar el tipo de mensaje en “Alarma” y el filtro de periodo en “Ultimo dia” se excluyen todos los
mensajes excepto los de alarma que se hayan producido en las 24 horas anteriores.

Todos los mensajes ¥ Todos los histo'ric'os‘ri

Sistema

Alarma

Encendido

General

Batch

Login

Firma

Seguimiento de Auditoria

Todos los mensajes

guracien:215990 Yer.,

guracien:215987 Yer.,

uracion:215987 Ver..

A

Figura 3.2.1c La péagina de registro de mensajes muestra la lista de tipo - mensaje
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FILTRO DEL TIPO DE MENSAJE

Todos los mensajes
Alarmas

Encendido

General

Lotes

Registros

Firmas

Seguimiento Auditoria

FILTRO DE PERIODO

Se visualizan todos los mensajes

Solo aparecen los mensajes de conexion/desconexion de alarmay
reconocimiento

Visualiza los mensajes de encendido incluyendo solamente la versién de
Configuracion y Seguridad. Consultar la seccion 4.6.5 para mas detalles
Visualiza los mensajes enviados via Modbus, y los mensajes especificos/notas
del operador, etc. sino tienen que ser “firmados” (solo opcion del Paquete de
auditoria. Consultar la seccion 4.4 para mas detalles). Silas notas, etc. son
firmadas, aparecen en la lista del tipo de mensajes “firmados”

No soportado por esta version de registrador

No soportado por esta version de registrador

No soportado por esta version de registrador

No soportado por esta version de registrador

Esta lista de seleccion permite al usuario seleccionar uno de los siguientes para definir el periodo de
tiempo que la lista de mensaje debe englobar:
Todo el histérico, ultimo mes (28 dias), Gltima semana, ultimos 3 dias, Ultimo dia o ultima hora.

MENU DE OPCION

Al pulsar el mensaje (se destaca en amarillo) se llama al Mend de Opciones* tal como se muestra en
la figura 3.2.1d, inferior.

Nota
Entrar en histérico

Detalles completos

Actualizar/ Mensajes
anteriores / mensajes

13:36:25
i==sl Gupo Nombre 12/02/02
Al Messages Y| All History 'l
11/02/02 11:19:5 Menu Opcion
11/02/02 11:19:5 Note A
11/02/02 10:55:3
11/02/02 10-48-1. A
110202 10:48 1 E ntrar en Historico
11/02/02 10:39:0
11/02/02 10:20:1) 18 - system.
Detalles completos| ————
11/02/02 10:19:5
11/02/02 10:10:4; .
- ——IMensajes anterlanf
11/02/02 09:09:1! v
Earlier messages.

Figura 3.2.1d Menu de opciones de registro de mensaje

Consultar laseccion 3.5 de este manual

Al pulsar la tecla de Entrar historia, el registrador visualiza esa pagina de la
historia que incluye el mensaje destacado. Para los detalles del histérico de
tendencia consultar la seccion 3.4.1 Cuando se esta en el modo histérico de
tendencia, al pulsar la tecla de Registro de mensaje se solicita esa pagina de
registro de mensaje que contiene aquellos mensajes mas proximos al tiempo del
cursor del histérico de tendencia.

Si el mensaje destacado es mas ancho que la pantalla, el mensaje completo
puede visualizarse accionando la tecla “Detalles completos”

“Actualiza” los lugares (en la parte superior de la pantalla), todos los mensajes,
gue se han producido desde que se introdujo la Gltima pagina de Registro de

posteriores mensaje, o desde la Ultima “Actualizacién”. Si se han seleccionado mensajes
anteriores o posteriores, entonces “Actualizar” es sustituido por “Mensajes
anteriores” o “Mensajes posteriores” segun corresponda, y al accionar las teclas
se visualiza el grupo de los 100 mensajes siguientes o anteriores en la pantalla
respectivamente.
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a.

* El menu Opciones también puede llamarse pulsando la tecla de opcion. En este caso:
Al introducir Histérico se visualiza la pantalla actual del Histérico de tendencia, tal como se describe

enlasecciéon 3.4.1,y

b. Debido a que no hay destacado mensaje alguno, la tecla “Detalles completos” no est4 activada
Notas:
1. Al seleccionar “Introducir historico” mientras esta destacado “Mensajes anteriores” o
“Mensajes posteriores” se llama a la pagina actual del Historico.
2. Si se ha agotado el tiempo del Menu de opciones dejando un mensaje destacado, y
se acciona la tecla Opcidn, esto equivale entonces areseleccionar el mensaje
HAO27271SPA

Edicién 4 Enero 02

Pag. 18



VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

3.3 PRIMERA CONEXION

Cuando se aplica la alimentacién, se inicializa el registrador, y una vez se ha completado este
proceso, se visualiza la pagina principal. Resulta poco probable que esta contenga informacién util
debido a que los canales no habran sido configurados todavia para adecuar el tipo de sefiales de
entrada aplicados a ellos, tal como se describe en laseccion 4.

NOTAS:

1. No existe ningun interruptor de conexion/desconexién asociado al registrador.

2. Lafecha, horay el mensaje de “Encendido” se imprimen en la tabla cada vez que se
conecta la alimentacion al registrador, seguido de la fecha, hora, version de
Configuracion, version de Seguridad — consultar “Acerca de” (seccién 4.6.5)

El registrador posee los cuatro niveles de seguridad siguientes:

Logged out Inicialmente no es posible acceder a la configuracion del registrador. Solo

puede accederse a las funciones de Archivo, Seguridad/Registro y “Acerca”
del sistema, a través del mena raiz. El acceso limitado o completo puede
permitirse desde el nivel “Ingeniero”

Operador No es posible el acceso a la configuracion del registrador hasta que se haya

establecido el permiso. El acceso limitado o completo puede permitirse
desde el nivel “Ingenieria”, tanto con contrasefia independiente como sin
ella.

Ingenieria Se accede inicialmente introduciendo “10” como contrasefia, quedando de

esta forma disponible el acceso completo a todas las funciones del
registrador. La contrasefa de Ingenieria puede ser editada e introducirse la
contrasefia del nivel Operador. El permiso de acceso a algunas o todas las
funciones del registrador puede garantizarse o no para los niveles de
operador y/o logged out.

Servicio Acceso completo a todas las funciones del registrador y a las areas de la

memoria del registrador para fines de diagndstico. Para utilizaciéon exclusiva
de los Ingenieros de mantenimiento.

3.3.1 Acceso alaconfiguracion

1. Una vez se haya inicializado el registrador, pulsar la tecla Raiz, seguida por “Login”. Al
tocar el campo “Logged out” en la pantalla resultante, se solicita la lista de seleccién del
nivel de acceso, tal como se muestra en la figura 3.3.2 a.

2. Pulsar “Ingenieria” para solicitar la pagina de peticion de Contrasefia.

3. Al pulsar el area de Contrasefia en blanco se solicita la visualizacion del teclado (consultar
la figura 3.3.1 b).

4. Pulsar <Numeric>1><0><OK> para introducir la contrasefia “10”. La pantalla retorna a la
pagina “Principal”.

5. El accionamiento de la tecla Raiz seguida de la pulsacidn de la tecla Operador solicita la
pagina de nivel superior permitiendo el acceso a las areas de Archivo, Guardar/Restaurar,
Configuracion, Seguridad, Red*, y Sistema, descritas en la seccion 4 que figura mas
adelante
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Login

Seleccionar nivel de acceso e introducir
clave acceso si es requerida.

Usuario Selec. nivel ¥

Selec. nivel
Operador
Ingenieria

Servicio

Cancelar

Figura 3.3.1 a Acceso a Configuracion

* La configuracion de red aparece solo si esta instalada la opcién Ethernet

INTRODUCCION DE LA LINEA DE TEXTOS

El teclado que aparece cuando se toca el area de la contrasefia es el mismo que aparece cuando se
requiere introducir cualquier linea de textos no numéricos (p.ej. descriptor de canal). Las figuras
3.3.1 by 3.3.1c siguientes son un intento, dentro de los limites del proceso de ilustracién, de mostrar
los teclados disponibles y por tanto el juego de caracteres disponibles. La introduccion real de la
linea de texto se efectla pulsando la tecla correspondiente. Para aquellos items que solo requieren
una introducciéon numérica (p.ej. rango de canal) aparece el teclado numérico.

Al editar las lineas de textos existentes, el texto existente aparece destacado, y sera sustituido en su
totalidad por el primer caracter introducido. Para evitar esto, puede tocarse la tecla de la flecha
izquierda para “no destacarla”.

Inmediatamente debajo del teclado hay seis teclas con sus funciones indicadas debajo. Cuando
estan activadas, el color de fondo cambia a amarillo mientras la tecla esté activada.

Shift* Una vez se ha pulsado la tecla de desplazamiento, la siguiente letra que se
introduzca aparecera como mayuscula; las letras posteriores aparecen en la
casilla inferior

Mayusculas* Al pulsarse, todas las letras posteriores aparecen en mayusculas hasta que la
tecla de MayUsculas se pulsa de nuevo.

Borrar Esta tecla borra el caracter situado a la izquierda del cursor

Sobreescritura Si se selecciona, el siguiente caracter en ser introducido sustituye

(sobreescribe) al existente situado a la derecha del cursor. Sino se selecciona,
el siguiente caracter se inserta en la linea de texto existente en la posicion del

cursor.
OK Utilizado para guardar la nueva linea de texto y retornar a la pagina desde la
que se solicito el teclado.
Cancelar Provoca el retorno a la pagina desde la que se llamé al teclado sin guardar la
nueva linea.

* Nota: El caracter de cada tecla de pantalla es siempre una letra mayuscula, tanto si el
caracter real que se esta introduciendo se encuentra 0 no en mayusculas o mindsculas.
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z | x| e|lvx|B| N|M]| 3

Alfabeto 2 Numerico Simbolo
Alfabeto |

Shift | MayusBBrrar Sobr oK Cancela

Figura 3.3.1b Teclado alfabético 1

gl n |l 8|l pw| x| Z|c|d|a

Alfabeto ajfabeto 2 | Numerico Simbolo

I Shift IM_ayu'ﬂ_ rrar I Sobr I Ok IE._anceIf!
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3.4

341

MODOS DE VISUALIZACION

Los modos de visualizacion descritos debajo permiten la visualizacion de los valores de proceso
(canales de entrada, totalizadores, etc. — conocidos colectivamente como puntos) del grupo actual
como trazas de “grafica” horizontal o vertical (modos de tendencia), como gréaficos de barras
(vertical u horizontal) o como valores numéricos. El modo de pantalla asociado a la pagina principal
es Grupo 1, Tendencia vertical, cuando se envia, pero cualquier otro modo de visualizacién puede
seleccionarse como pagina principal en Configuracion/Visualizacion — seccion 4.3.4. El modo de
visualizacion actual puede cambiarse utilizando la tecla de Menl Raiz/Ir a Pantalla. La tecla
Principal retorna al usuario a la pagina Principal desde cualquier lugar en las paginas de Operador o
Configuracion del registrador.

Pantalla de tendencia vertical

Esta pantalla (por defecto/omisién) (figura 3.4.1b) muestra cada punto del grupo de visualizacion
aunque este siendo trazado sobre una gréafica en blanco, (se puede visualizar sobre una “grafica”
negra, seleccionando en su lugar, Fondo de tendencia oscuro en Configuracion/Visualizacion). En
cualquier caso, debe prestarse atencion a los colores de traza seleccionados en el canal
configuracidon. Cuando se selecciona, el fondo oscuro aplica tanto a los modos de visualizacion de
tendencia vertical como horizontal para ambos Grupos.

Uno de los canales se denomina canal “actual” o “escala”. Este canal se identifica por suicono de
plumilla en forma de diamante y por su descriptor, valor digital y escala visualizada en un “frontal del
canal actual” en todo el ancho de la grafica. Los frontales de todos los canales del grupo pueden
visualizarse utilizando la tecla Ventanas On/off en el menud Opcién. Si se seleccionaOn, los
frontales (que muestran el color, descriptor, valor digital y unidades) de todos los canales del grupo
aparecen encima del frontal del canal actual (uno o dos puntos de grupo) o en el borde derecho de la
pantalla (tres 0 méas puntos en un grupo). Si hay mas de seis puntos en el grupo, la barra
desplazable también aparece permitiendo la visualizacién de los frontales ocultos.

Cada canal del grupo de visualizacién se convierte en el canal “actual”, a su vez, durante 10
segundos aproximadamente, es decir, los canales son recorridos en ciclo, empezando por el de
menor numeracién. Una vez el canal final del grupo se ha visualizado durante 10 segundos, se
retorna al canal de menor numeracién y se repite la secuencia. Este proceso de desplazamiento
puede interrumpirse utilizando la tecla Canales Ciclicos On/Off, en el menu de Opciones.

Para seleccionar un canal particular para que se convierta en el canal actual, puede tocarse el icono
de la pluma correspondiente. Para ciclar a través de los canales manualmente, se tocara el area del
frontal repetidamente hasta llegar al canal requerido.

Si un canal est4 incluido en el grupo de pantalla pero su estado “no es bueno” por alguna razén,
entonces el icono de la plumilla esta hueco.

Menu Opcion

Mote

Ventanas On/Off

Canales Cyclicos On

Entrar en Histarico

Figura 3.4.1 a Menu de opciones

HAO27271SPA
Edicién 4 Enero 02 Pag. 23



VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

3.4.1 PANTALLA DE TENDENCIA VERTICAL

REGISTROS DEL CAMBIO DE HORA

En el caso del modo de tendencia vertical solamente, se dibuja una linea a través de la tabla
siempre que se produzca una discontinuidad en el registro. Estas lineas son volatiles en tiempo real,
es decir, desaparecen si se cambia el modo de pantalla o si se llama a una pagina de configuracion,

etc.

Linea roja al conectarlo se dibuja una linea roja en la tabla del histérico de tendencia

Linea azul una linea azul indica que el registro ha sido activado/desactivado en la
configuracion de grupo (seccién 4.3.2), o por un trabajo de registro (seccién 4.7.9).

Linea verde aparece una linea verde si se ha producido un cambio de hora como consecuencia

de un trabajo en el reloj (seccidn 4.7.6), una sincronizacion SNTP o porque el
operador cambia fisicamente la hora del registrador.

Nota: Los cambios de la hora estandar a la hora de ahorro diurno (horario de verano) y
retorno, no son indicadas, de esta forma, con una “linea verde”.

HISTORICO DE TENDENCIA

El histérico de tendencia, permite al usuario visualizar el histérico del grupo de pantalla. La cantidad
maxima que puede ser rellamada depende de diversos factores, incluida la cantidad de puntos
configurados, la rapidez con que cambian las trazas, etc. A una velocidad de cambio de 20 mm/hora
(consultar la configuracion de grupo, seccion 4.3.2), y con todos los canales configurados, esta
disponible un valor minimo de 30 dias de trazas para visualizacién, siempre que el contenido del
grupo no sea reconfigurado durante este periodo (en cuyo caso, el histérico comienza al final del la
reconfiguracion). La cantidad de traza visible en la pantalla depende de la velocidad de registro,
cuanto mas grande es la velocidad, menor es la visibilidad de la traza en un momento.

Nota: el histérico de tendencia no esta disponible para grupos con “Activar registro”
desactivado (Configuracién de grupo, seccién 4.3.2)

Para entrar en Historico de tendencia, puede utilizarse la tecla Opciones del menu raiz, (tal como
muestra la figura 4.3.2), o puede tocarse el area de traza de la pantalla hasta que esta se ponga en
blanco antes de realizar el nuevo dibujo. Aparece el mensaje “Preparacion de histérico, por favor
espere”, mientras tiene lugar el calculo del nuevo dibujo. Aunque el trazado se interrumpe mientras
esta activo el modo de historico de tendencia y las alarmas estan siendo exploradas, no se pierden
datos, los valores de Variable de proceso son guardados todavia y se adoptan todas las acciones
asociadas.

La pantalla de histérico es similar a la de tendencia en tiempo real, con la adicion del control
deslizante y las teclas de subir y bajar para seleccionar la parte del histérico de tendencia que es
visualizado. Los controles se utilizan como sigue:

1 Al pulsar las teclas de subir/bajar hacen que el registro se desplace una cantidad adicional.

2 La pulsacién continua de las teclas de subir/bajar provoca el movimiento continuo.

3 Al pulsar la barra superior o inferior situada debajo de la corredera provoca el
desplazamiento de una péagina hacia arriba.

4 Al tocar y arrastrar la corredera, mientras se observa la pantalla de hora/fecha, permite al
usuario seleccionar la seccion exacta del histérico.

Al acceder por primera vez al modo Histérico, el valor del canal y la fecha y hora mostrada en el
frontal, son los del borde superior de la tabla. Al tocar la pantalla se provoca que el cursor aparezca
en el punto de contacto de la pantalla. Este cursor puede ser tocado y arrastrado hacia arriba 'y
debajo por la pantalla para proporcionar un punto de referencia en la traza actual. El valor
visualizado de la fecha y hora se refiere a la interseccion del cursor con el canal actual. Para
retornar a la tendencia de tiempo real, se acciona la tecla de Opciones del menu raiz, seguida de
“Salir de histérico”.

Notas:

1. El ciclado del canal esta inhibido en el Modo histérico. Para incrementar el canal
actual, tocar la cara frontal.

2. Las caras frontales del grupo no se visualizan en el Modo histérico.
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3.4 MODOS DE VISUALIZACION (continuacion)
T 142304
Grupo 1 704102
\Agua Ent CAP 6] -500,074h
; £000 . d=gop , degeo | 2000
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M iicio
Inicio Cperador
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Ver pag siguiente
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Menu Opcion
Nota

Salir de Historico

Mensajes

Volvemos a la pantalla de la pagina anterior

Figura 3.4.1b Pantalla de tendencia tipica vertical y pantalla del modo histérico de tendencia

3.4.2 Pantallade tendencia horizontal

Esta pantalla (figura 3.4.2 a) es similar a la pantalla de tendencia vertical antes descrita, excepto en
que las trazas se generan horizontalmente en lugar de verticalmente.

0,9986°C S~
1,0000
154558 B
120402
0.0000°
Barra de mensajes Ultimo mensaje Para visualizar mensajes anteriores

Figura 3.4.2 a Modo de pantalla de tendencia horizontal

Uno de los canales se conoce como canal “actual” o “escala”. Este canal se identifica por la
visualizacién del icono de su plumilla en forma de diamante en lugar de la triangular utilizado para
los canales no actuales. Siun canal esta incluido en el grupo de pantalla pero su estado “no es
bueno” por alguna razén, entonces este icono esta hueco. Cada canal del grupo de pantalla se
convierte en el canal “actual” a su vez, durante aproximadamente 10 segundos, es decir, se realiza
un ciclado a través de los canales, comenzando por el de numeracién mas baja. Una vez el canal
final del grupo ha sido visualizado durante 10 segundos, el canal de numeracién méas baja retorna 'y
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se repite la secuencia. Este proceso de desplazamiento puede ser interrumpido utilizando la tecla
de ciclado de canal del mena Opcidn.

Al igual que sucede con la casilla normal situada sobre la “gréafica”, que muestra el descriptor del
canal actual y su valor digital, en la parte derecha de la grafica aparece una representacion en forma
de gréafico de barras del valor del canal actual junto con una escala que muestra los valores de rango
alto y bajo del canal. Altocar el frontal o el grafico de barras* se provoca el incremento del nimero
del canal actual. Para seleccionar un canal particular para que se convierta en el canal actual,
puede tocarse el icono de la plumilla correspondiente. En cualquier caso, el grafico de barray el
color de fondo del descriptor de canal adopta el color del canal actual.

La fecha y hora se imprimen en la “grafica” inmediatamente a la derecha de las lineas verticales
alternativas de la rejilla, y la hora impresa se relaciona con estas lineas de rejilla.

No existe traza horizontal de la funcién del Histérico de tendencia, al tocar la “grafica” durante unos
segundos (o utilizando la tecla Opciones del menu raiz, y a continuacion “Entrar en histérico”) se
llama a la pagina de histérico de tendencia vertical, descrita en la seccién 3.4.1 anterior.

* Nota: para los puntos “de zona” (seccion 4.3.3), el grafico de barras debe tocarse dentro
del area de la escala para incrementar el canal.

Debajo de la “gréafica” existe una barra de mensaje, que contiene el Ultimo mensaje. Si hay mas de
un mensaje, aparece un icono en forma de punta de flecha cerca del extremo derecho de esta barra
de mensaje, y si este aparece, entonces tocando la barra de mensaje se llama a una casilla
desplegable (figura 3.4.2 b) en la que se visualizan todos los mensajes correspondientes.

“er Mansajes

2120 12:02 -0 Abarmdsh off 2 {1)
21102401 120032 Alarrmdz) on 2 (1)
6.0 Alarendsh OM 1 {1)
211 2805 Alarmds) on 1 (1)

Figura 3.4.2b Casilla de dialogo de mensajes de tendencia horizontal.
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34  MODOS DE VISUALIZACION (continuacion)

3.4.2 Gréfico de barras vertical

Este modo de pantalla muestra los valores de Variable de proceso (PV) como barras verticales y los
frontales que contienen los valores digitales y los datos de alarmas. El modo Histérico de tendencia
no esta disponible en este modo de visualizacion.

La pulsacion de la tecla Opciones del ment raiz, llama a la pantalla del mena Opcidn para visualizar
esta pagina, permitiendo que los frontales sean conectados o desconectados. Esta caracteristica
estéa disponible Gnicamente para visualizacion de la tendencia vertical y del grafico de barras vertical.

A%EE o

100.0] 100.0] 100.0| 100.0| 1000 1000 |[EEGIRE A

65910

4606 |
nel 3|
41.87=

Chanmnel 4

40, 48

83 73y

00| 00| 0. ! hafiik

Figura 3.4.3 a Pantalla de gréafico de barras vertical (descripcion de canales)

= IO o

100.00| 100.00| 10000 100.00

.00 0.00

Figura 3.4.3 b Pantalla de grafico de barras vertical (sin casillas de descripcién de canales)
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3.4.3 Gréafico de barras horizontal

Este modo de pantalla muestralos valores de Variable de proceso (PV) como barras horizontales
visualizando los datos de alarmas y los valores digitales, segin muestralafigura3.4.4 . El modo
Histérico de tendencia no esta disponible en este modo de visualizacion.

:‘-'.'"L-II

14,50 1
o e
Channsl 2 3602
:w— —
3837
xi] L)
B8.80=c
L) g
Channel f 32 0dmc
_ e

Figura 3.4.3 a Pantalla de grafico de barras horizontales
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34  MODOS DE VISUALIZACION (continua)

3.44 Numérico

El modo de visualizacién numérico muestra los valores de la Variable de proceso (PV) como valores
digitales. El formato (que se selecciona autométicamente) se basa en el nUmero de canales del
grupo de pantalla. Las figuras 3.4.5 ay 3.4.5 b, muestran los ejemplos tipicos de las versiones de
una columna (hasta cuatro canales) y de dos columnas (cinco o seis canales) de este modo de
pantalla, respectivamente. Dentro de cada version, la variable de proceso visualiza la expansion o
contraccion de las zonas para llenar la pantalla. El modo histdrico de tendencia no esté disponible
en este modo de visualizacion.

[ Group Name ST ] - R

(Chesewtt __________________________________FI
12.21

23.32

Figura 3.4.5 a Modo de visualizacion numérica (1 a 4 canales)

[ Group Name IR 401] = IR
(Crannait _____ F O Chuneai2 |
12.34~ 23.45~
Cranmeis |
26.78-

Figura 3.4.5 b Modo de visualizacion numérica (5 a 6 canales)
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35

NOTAS DE OPERADOR

El usuario puede introducir una nota de hasta 60 caracteres desde cualquier pagina de pantalla.
Cada nota esta asociada con el grupo de pantalla actual y se convierte en parte de ese historico de
grupo. Las notas aparecen solo en las pantallas de tendencia vertical y horizontal, aunque pueden
introducirse en cualquier modo de pantalla (pero no durante la configuracion).

14(f4i02 201 7:30 Ingenietia-Pruebas de camms

Fechay hora Usuario Mensaje

Para introducir una nota:

1. Pulsar la tecla Opcién en el menu Raiz, y a continuacion la tecla “Nota”
2. Tocar la zona de Nota de operador, de la pantalla desplegable resultante.
3 Introducir la linea requerida de hasta 60 caracteres (los espacios cuentan como caracteres)
utilizando la pantalla de teclado desplegable. Pulsar OK al finalizar.
4. Ver el mensaje y
a. pulsar la tecla OK para introducir la nota, o
b. volver a tocar la zona del texto para editar la nota, o
C. pulsar la tecla Cancelar para salir de la introduccion de la nota.

; e * Nota: el menu opcién es sensible al contexto, de forma
Menu Or}ﬂlﬁﬂ que su aparicion puede diferir de los eiemplos mostrados.

MNote

Ventanas On/Off

Canales Cyclicos On

Entrar en Histarico

INaka

I'Iﬂﬂ'lz du Operador

Figura 3.5 Acceso a la pagina de introduccion de notas

Nota: No deben confundirse las Notas de operador con mensajes similares, que aparecen como
resultado de una accion de “trabajo”. Tales mensajes se describen en la seccion 4.3.7 de este

manual
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4 AJUSTE DEL REGISTRADOR

Tal como se describe en “Acceso a Configuracion” (seccion 3.3.1), el ajuste del registrador se divide en
las siguientes areas:

Archive Seccién 4.1, permite el archivo manual de los datos en el disco o (si esté instalada
la opcion Ethernet en un servidor remoto (transferencia FTP)

Guardar/restaurar ~ Seccién 4.2, permite crear y guardar nuevas configuraciones, y restaurar las
configuraciones guardadas.

Configuracion Seccidn 4.3, esta es la zona de canal/alarma/opcion etc. principal de
configuracion.

Seguridad Seccion 4.4, permite la introduccién de contrasefias, asi como su edicion y permite
que el poseedor de la contrasefia a nivel de ingeniero active o desactive las areas
de configuracion de los poseedores de contrasefia a nivel de operador. Pueden
afiadirse nuevos usuarios, con sus propios nombres de usuario, contrasefias y
permisos a nivel de acceso.

Red(Network) Seccion 4.5, esta area establece la direccién IP/mac /nombres de host, etc.
utilizados en transferencia FTP, Visualizacion remota, y aplicaciones SNTP (si est4
instalada la opcién Ethernet).

Sistema Seccibén 4.6, permite:
El ajuste y edicion de las funciones de fecha y hora (incluido el comienzo del
horario de verano y las fechas de finalizacién, zonas horarias, etc.)
Seleccion del idioma de pantalla
Introduccion de los cédigos de la tecla de Opcién
Ajuste de las entradas
El Sistema contiene una pantalla “Sobre” que describe el estado del
software/hardware del registrador.

La seccion 4.7 describe las diferentes categorias de trabajo disponibles para el usuario.

Nota: En todas las descripciones siguientes, si se realiza un cambio en un elemento del
menu, entonces el texto del item cambia de negro a rojo, hasta que es “guardado”
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41 ARCHIVO

411 Archivo en disco

Permite al usuario iniciar la transferencia de datos a un medio de almacenamiento masivo, como es
el caso de undisquete, de todos los grupos con “Archivo a medios” activado (Configuracion de
grupo, seccion 4.3.2) tocando la tecla de periodo de archivo correspondiente (p.ej. Ultimo dia).

La operacion de archivo se inicia tan pronto como se realiza la seleccion, y no puede interrumpirse
hasta que finaliza, a menos que se accione la tecla de Cancelar archivo, en cuyo caso el archivo se
interrumpira después de que se haya respondido a un mensaje de confirmacion. Latecla de
cancelar esta activa solo si “Control de archivo” es activada en Seguridad/Acceso (seccion 4.4 de
este manual). Si esta activado el archivo para mas de un grupo, aparece un mensaje de
advertencia.

La seleccion de “Puesta al dia de archivos” hace que el registrador seleccione la categoria de Gltima
hora/ultimo dia, etc. apropiada para actualizar el archivo. La figura 4.4.1 muestra el menu de archivo
en disco.

Archive | Guardar/Restablecer ! Config ﬂ Seguridad ﬂ Network I Sistema g
Disco Ultimo Archiveo [5/03/2002 10:11:24

Remoto Puesta al dia de archivos

Archivo Ultima Hora

Archivo Ultimo Dia

Archivo Ultima Semana

Archiveo Ultimo Mes n

Archivo Todos

7]

Suspender Archiveo

Cancelar Archiveo

Transferir Archive Inactive
Tamafio Media [0 Bytes
Espacio Libre [0 Bytes

Figura 4.1.1 Configuracion de la categoria de archivo en disco

Si el disco se llena antes de completar el archivo, este se detiene y aparece una peticion, solicitando
la sustitucién del disco. Sino se responde a esta peticion antes de 10 minutos, la operacion de
archivo se cancela.

La operacion de archivo no atendida puede ser interrumpida por el usuario (p.ej. para cambiar de
disco sin perder datos) accionando el pulsador “Suspender archivo / Proseguir archivo”. Se permite
completar cualquier archivo en marcha antes de que tenga efecto la peticion de “Suspender archivo /
proseguir archivo”. La actividad de transferencia se indica en la ventana de “Transferencia de
archivo”. En el caso de que se llene el disco, el usuario sera requerido para sustituirlo por uno
diferente.
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4.1.2

Debajo de los pulsadores de seleccion hay varias ventanas de estado relativas al medio de
almacenamiento masivo.

Si esta activado el archivo automatico (seccién 4.3.5), entonces este y el archivo manual operaran
sobre la base de primero en entrar-primero servido. En tales circunstancias algunos archivos seran
guardados dos veces, sobrescribiéndose los archivos anteriores por los ultimos que tengan el mismo
nombre.

Archivo remoto (transferencia FTP)

Permite guardar archivos del registrador, de todos los grupos con “Archivo via FTP” activado, en un
ordenador remoto, conectado (utilizando el conector tipo telefénico RJ45 en la parte trasera del
registrador), bien directamente o a través de red. “Archivo via FTP” se activa/desactiva como parte
de Configuracion del grupo (seccion 4.3.2).

Con el fin de realizar una transferencia de éxito, los detalles del servidor remoto, debe ser
introducidos en la seccién Archivo del mena Configuracion (seccion 4.3.2).

Nota: Un servidor FTP debe estar operando en el servidor remoto

La figura 4.1.2 muestra el menu archivo para el archivo remoto. Las teclas de Ultima hora / dia /
semana, etc. de archivo permiten al usuario establecer que archivos deben ser guardados. Al
seleccionar “Puesta al dia de archivos” se provoca que el registrador seleccione cualquiera de las
categorias de uUltima hora / Gltimo dia, etc. que resulte apropiada para actualizar el archivo. La
ventana Ultimo archivo muestra la fecha y hora del archivo anterior. La ventana de Transferencia de
archivo, muestra el estado de archivo como “Activo” o “Inactivo”.

Archive | Guardar/Restablecer u Conﬁg Seguridad E Metworkq Sistema

Disco Ultimo Archive [18/01/2002 17:08:17

Remoto Puesta al dia de archivosi

Archiveo Ultima Hora

Archivo Ultimo Dial

Archive Ultima Semana i

Archive Ultimo Mes

Archivo Todos

Cancelar Archivo

Transferir Archivo |Inactive

Figura 4.1.2 Configuracion de la categoria de archivo remoto

Ademas, un usuario de un PC remoto tiene plenas posibilidades de visualizacion, ya que puede
extraer los archivos del registrador en cualquier momento, y puede acceder a aquellos items de la
configuracion del registrador que estan asociados con el registro del usuario. Para una conexion de
éxito, debe activarse “Conectar desde remoto” y debe definirse el “Nombre del usuario remoto” y la
“Contrasefia remota” en una de las cuentas (todo ello en el menu de Acceso a seguridad (seccion
4.4.1).
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Notas:

Con el fin de consultar los archivos del histérico cuando se accede al instrumento
de forma remota, debe suministrarse la direccion del registrador, el “Nombre del
usuario remoto” y la “Contrasefia remota” para un cliente FTP tal como PC Review
o Microsoftéa Internet Explorer.

Al acceder a los archivos utilizando Microsofta Internet Explorer, el campo de

direccion (URL) puede estar en una de las dos formas siguientes:

a ftp://<instrument IP address>. Esto permite que el usuario se registre como
usuario anonimo (si el instrumento tiene cualquier cuenta con “Nombre del
usuario remoto” ajustado en “Anénimo” y una contrasefia en blanco.

b. ftp://<user name>; <password>@<instrument IP address> para el registro
como usuario especifico.

Solo para los usuarios IE5: Microsofta Internet Explorer visualiza, por omision, solo

los archivos del historico. Para salir de la carpeta del histérico, desmarcar la opcién

Herramientas / Opciones de Internet / Avanzadas / Navegar “Activar consulta de

carpeta para sitios FTP”, o marcar la opcion Herramientas/Opciones de

Internet/Avanzadas/Navegacion “Uso Web basado en FTP”.
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4.2  GUARDAR/RESTAURAR

Tal como muestra la figura 4.2 a, tocando la tecla Guardar/Restaurar se llama a la lista de opciones:
Guardar, Restaurar, Nuevo, Texto.

Archive | Guardar/Restablecer I config n Seguridad n Hetworkl Sistema

Guardar

Restablecer
Nuevo

Texto

Importar pantalla

Exportar Pantalla

Figura 4.2 a Guardar / Restaurar

Para “Guardar”, “Restaurar” y “Prueba” (todas descritas debajo) si el nombre de archivo que aparece
es adecuado, entonces el accionamiento de la tecla “Guardar” o “Restaurar” iniciara la accion. Si
tiene que introducirse un nombre de archivo, esto se realiza como sigue:

Al tocar la ventana del nombre de archivo se provoca la aparicién del ment desplegable, que facilita
lista de “Archivos” de la memoria flash o en un disquete, si esta instalado. La figura 4.2b muestra una
lista de Volumen imaginario, que se visualiza tocando el nombre “usuario”, y a continuacioén pulsando
la tecla “abrir carpeta”. (Consultar laseccion 5, siguiente para méas detalle). Una vez esté abierta la
carpeta correcta, seleccionar un archivo existente, o introducir un nuevo nombre de archivo,
pulsando la ventana Nombre de fichero, e introduciendo el nombre utilizando el teclado desplegable,
tal como describe laseccion 3.3.1 anterior. La pulsacion de la tecla Guardar o Restaurar inicia la

accion.
[\wsuariol Ocultar
Nombre Tipo nytes
caly Folder
configh Folder
Filtaria Conflla |ps/o7/00 10:22:23  |4445
Ik Foldear A50700 10:23:14
sdbh Foldar 14/05/00 140408
Mom fiche|Filtarib Salvar JZancelar
Figura 4.2 b P4gina de contenido de carpetas tipica
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421

422

4.2.3

Guardar

Al tocar este item se permite que la configuracion actual sea guardada en la memoria del registrador.
Los archivos guardados de esta forma no estan en formato “legible” y se utilizan solo para fines de
archivo/seguridad o para transferencia a otro registrador similar.

Restaurar

Al tocar este item se permite que el usuario seleccione o teclee un nombre de archivo de
configuracion guardado previamente, que entonces se utilizara como la configuracién actual. Al
pulsar la tecla “Restaurar” se completa la operacion. Las casillas de marcado permiten que la
eleccion de uno o mas datos de Configuracion, Seguridad, Red o Pantalla sean restaurados.

Notas:

1. Los datos de pantalla se refieren al estado de las casillas de los modos de
visualizacion de tendencia vertical y de gréafico de barras vertical.

2. Si el archivo esta en marcha cuando se solicita “Restaurar”, se retrasara la
operacion de “Restaurar” hasta que el archivo esté completo (puede tardar varios
minutos). En caso necesario, puede utilizarse la tecla “Cancelar archivo” para
acelerar el proceso de restauracion, con el riesgo de perder los datos del archivo.

Nuevo

Al tocar este item se provoca que la configuracion por defecto introducida en fabrica sea cargada
para uso o edicion. El accionamiento de la tecla Nueva/Omisiéon completa la operacién. Las casillas
de marcado permiten que al elegir uno o mas datos de Configuracién, Seguridad, Red o Pantalla
estos sean restaurados (los datos de pantalla se refieren al estado de los frontales de los modos de
visualizacion de tendencia vertical y de grafico de barras vertical).

42.4 Texto

Esta es idéntica a la funcion “Guardar” descrita arriba, pero la configuracion se guarda en formato ASCII, y
puede ser transferida a un ordenador y leida, imprimida, etc., segun se requiera. Utilizando este medio, no es
posible modificar la configuraciony cargarla.
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43 CONFIGURACION

Al tocar esta tecla se llama a la lista de seleccién de configuracién del nivel superior: Instrumento,
Grupos, Canales, Ver, Archivo, Eventos, Mensajes, etc. tal como se muestra en la figura general

(figura 4.3) y también en la figura 4.3.8.

Al realizar cambios en la configuracion, el nombre de cada parametro cambiado se visualiza en rojo

(en lugar de en negro normal) hasta que se accione la tecla “Aplicar/Desechar”. Por ejemplo, en la
configuracion de canal, si se cambiara un termopar del tipo J al K, “Tipo de Lin" aparecera en rojo,

hasta que se pulse la tecla Aplicar.

En el caso de que se realice un intento de salir de configuracién sin guardar los cambios, aparecera

un mensaje de advertencia, permitiendo que el usuario aplique los cambios, los rechace o retorne a

configuracioén (Cancelar).

Config

Datos Han Sido Modificados

Aplicar

Descartar

Cancelar
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4.4.1 Configuracion del instrumento

Nembre Instrumento Instrumento
Luminosidad pantalla normal 100 %
Protector pantalla/100 %
Esperar [10 Minutos
Dashabilitada seguridad Modbus |_

Timeout de comunicaciones0 s
Fijar Hora[12
Fijar Minuto 0

Figura 4.3.1 Menu de configuracion del instrumento

NOMBRE DEL INSTRUMENTO

Permite la introduccién de un nombre alfanumérico, de hasta 20 caracteres de largo, para el
registrador. Consultar la seccién 3.3.1 para los procedimientos de introduccion de texto.

PANTALLA NORMAL/PROTECCION

Permite definir el brillo de la pantalla normal y de “proteccion”

ESPERAR
Numero de minutos (entre 1y 99, ambos inclusive) que deben transcurrir después de operar la
pantalla, antes de que el brillo de esta pase de “normal” al de “proteccion”.

DESHABILITAR SEGURIDAD MODBUS
Al utilizar MODBUS, se puede “marcando” este campo, permitir que un ordenador acceda al
registrador sin tener que proporcionar primero un hombre de usuario y una contrasefia valida. (Para
mas detalles, consultar la seccion 11.24).

TIMEOUT DE COMUNICACIONES
Permite la introduccion de un numero de segundos (entre 1y 999). Si ninguno de los canales
ajustados en “Comms” (comunicaciones) puede comunicarse dentro del periodo prefijado, se
establece el origen de un evento (agotamiento del tiempo de comunicacion de canal), y permanece
establecido asi hasta la siguiente comunicacién. La introduccion de 0 desactiva el agotamiento del
tiempo.

FIJAR LA HORA

Introducir un nimero de horas entre 0 y 23 para uso con Trabajo del reloj — preajuste del reloj.

FIJAR EL MINUTO

Introducir un nimero de minutos entre 0 'y 59 para uso con Trabajo del reloj — preajuste del reloj.

Nota: Para una seleccion de los trabajos del regristrador consultar la seccion 4.7, y para mas
detalles sobre la sincronizacién de la hora, la seccion 4.5.1.
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4.3.2 Configuracion de grupo

Nota: el grupo 1 es una caracteristica estandar del registrador. El grupo 2 es un extra opcional.

Esta seccion permite que el usuario defina, para cada grupo, lo siguiente:

Velocidad/Intervalo de tendencia

Velocidad/Intervalo de grabacion de datos en memoria flash (registro)
Descripcion de grupo

Contenido de grupo

cooe

La generacion de mensajes de alarmay la operacién de guardar los datos de grupo en la memoria
flash, en un medio extraible de almacenamiento masivo (por ejemplo, disquete) y/o en un ordenador
remoto (transferencia FTP) puede activarse/desactivarse también desde este menu.

Grupo Numero 1) Grupo 17|

Unidades Tendencia mm/hr v
Descripcion frupo 1
Velocidad Tendencia 120  mm/hr
Intervalo Tendencia 10 s
Registro activado K
Yelocidad Registro 120  mmyhr
Intervalo Registro 10 s
Duracion Tendencia Historica9,50  Dias

Archivo a Medio Fisico R
Archive via FTP [
Mensaje Alarma R

Rec. Mensaje R

Canal 1 R

Canal ZR

Canal SR

Canal 4&

Canal ER

Mfanal & l?

Salvar . D_escartarf

Figura 4.3.2 Menu de configuracion de grupo
GRUPO NUMERO

Permite la seleccién del grupo 1 o 2 (si esta instalado) para configuracion.

UNIDADES DE TENDENCIA

Permite la seleccion de mm/h o pulgadas/hora de velocidad de la “grafica”. Convierte
automéaticamente el campo de velocidad de tendencia inferior.
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DESCRIPCION

Permite la edicién del nombre de grupo. Consultar laseccion 3.3.1 para las técnicas de introduccién
del texto.

VELOCIDAD DE TENDENCIA/INTERVALO DE TENDENCIA

Permite la seleccién de la velocidad de la “grafica” en mm o pulgadas por hora, o como un intervalo.
La introduccion de un valor en un campo convierte autométicamente el valor en el otro campo. Un
intervalo de tendencia de N segundos es equivalente a una velocidad de la tabla de 1200/ mm/h; una
velocidad de la tabla de P mm/h equivale a un intervalo de tendencia de 100/P segundos.

REGISTRO ACTIVADO
Esta casilla permite que el registro de los datos de este grupo en la memoria Flash sea activado o
desactivado.
Cuando se desactiva:
a. Los campos de intervalo/velocidad de registro, descritos debajo, no aparecen.
b. Las tendencias de pantalla no son preservadas cuando se cambia “Visualizacién”

Nota: Sise establecen uno o mas trabajos de registro (seccioén 4.7.9) para actuar en un grupo,
entonces el grupo sera registrado solamente si esta activado el registro para el grupo

VELOCIDAD DE REGISTRO/INTERVALO DE REGISTRO
Si esta activado Registro, estos campos son para la velocidad/intervalo de tendencia pero definen la
velocidad a la que se guardan los datos en la memoria Flash. Este valor también afecta a la cantidad de
histérico de trazado que aparece por altura de pantalla en el modo de histérico de tendencia (seccion
3.4.1). Sino est4 activado Registro, estos campos no aparecen.

DURACION DE TENDENCIA HISTORICA
Facilita el tiempo estimado de llenado del area del histérico de tendencia de grupo de la memoria Flash.
El célculo se basa en la velocidad de archivo, en la relacion de compresidn, en el tamafio de flash y en la
naturaleza exacta de los datos. (Los valores de cambio rapido utilizan méas espacio que los que cambian
lentamente o son estaticos).

En el caso de registradores con dos grupos, el cambio de contenido de un grupo puede afectar a la
duracién del historico de tendencia del otro grupo. Esto sucede porque el registrador intenta almacenar,
tan cerca como sea posible, la misma cantidad de histérico para ambos grupos, con independencia de
cuantos puntos existan en cada grupo.

Para un grupo “vacio”, la duracién del histérico de tendencia se visualiza como “0” dias.

ARCHIVO EN MEDIO FISICO/ARCHIVO VIA FTP
Si estéa activado Registro, estas casillas permiten que el archivo de los datos de este grupo en medios de
almacenamiento masivo (por ejemplo, disquetes), y en un servidor remoto (FTP) sea activado o
desactivado. Si el registro no estéa activado, estas casillas no aparecen.

Nota: En el caso de registradores con dos grupos, se recomienda que solo un grupo esté ajustado
para el archivo automatico. Esto se debe a que los archivos del histérico tienen un tamafio de 400
kB, y esto limita el nUmero de archivos que pueden ser guardados en un disquete de 1,4 MB a tres.
Si se ajusta mas de un grupo para archivo, y se selecciona la estrategia de “sobreescritura”,
entonces es probable que los datos de uno de los grupos se pierdan. Si se realiza el intento de
ajustar mas de un grupo para archivo, aparece el siguiente mensaje:

Debido al limitado espacio de un disquete no se recomienda archivar mas de 1 grupo,

consultar el manual

MENSAJE DE ALARMA
Esta casilla permite la activacion (cruzada) o desactivacién (no cruzada) de la impresién de los mensajes
de alarma conectada y desconectada en la “grafica” segun se requiera. Los mensajes de alarma
aparecen en la pantalla de tendencia'y en PC Review en la forma de HH:MM:SS Alarma conectada n/my
HH:MM:SS Alarma desconectada n/m, donde “n” es el nimero del canal correspondiente y “m” es el
ndmero de alarma (1 o0 2).
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RECONOCIMIENTO DEL MENSAJE
Esta casilla permite la impresion de los mensajes de reconocimiento de alarmas en la “gréfica” para su
activacion (marcado) o desactivacion (no marcado) segun se requiera. Los mensajes de aceptacion
aparecen en la pantalla de tendencia 'y en PC Review en la forma de HH:MM:SS.

MENSAJE DE ALARMA

Las alarmas se reconocen tal como se describe en la seccién 3.1.3.

CONTENIDOS DE GRUPO
Aparece como varias casillas de marcado, para incluir los elementos marcados, o excluir los no
marcados, del grupo, segun se requiera. Cada grupo puede contener cualquiera o todos los canales de
medicion, canales matematicos (si estan instalados) y totalizadores (si estan instalados).

4.3.3 Configuracién de canal/alarma

La pagina 4.3.3 a inferior, muestra un menu de configuracion tipico. Los campos reales que
aparecen dependen del tipo de entrada, del tipo de linealizacion seleccionado, etc.

Canal Numero 1) Canal1v

Tipeo Entrada Termopar‘!;

Tipo Lin, Tipo K v

Rango Bajo |0 °C
Rango Alto (1 =0
Unidades Rango °C¥

Escalado I_
Offset |0 *C

Filtro Ninguno v

Respuesta ante Rotura Ninguna “l’

Tipo Unien Fria Interna v,

Descripcion Canal 1
span [
SpanBajo 0 = °C
SpanAlto 1  °C
ZohaBajald %
Zoha Alta [100 I,

Max. humero decimalesid
color I

Alarma Numero 17

Hakilitagda No memerizada T!

Tipo Absoluta Alta v

Umbral |0 °C

Histeresis |0 C

Retardo 0 5

Figura 4.3.3 a Menu de configuracién de canal/alarma (tipico)
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Notas:

1. Los valores numéricos (por ejemplo, “entrada baja” pueden tener hasta 10 caracteres incluido
el punto decimal

2. Referirse alaseccién 3.3.1 para las técnicas de introduccién de texto y nimeros.

4.3.3 CONFIGURACION DE CANAL/ALARMA (continuacion)

Ejemplo: se utiliza un termopar tipo J para medir un rango de temperatura de 100 a 200°C. La salida de
este termopar es transmitida al registrador mediante un transmisor de 4 a 20 mA, para mostrar un valor
de eficiencia entre 0y el 100%. En ese caso, los valores se ajustaran:

Tipo de entrada = miliamperios
Entrada de nivel inferior = 4,0
Entrada de nivel superior = 20,0
Escala inferior = 0,0
Escala superior = 100
Unidades de la escala = %
Linealizacion de rango inferior = 100
Linealizacion de rango superior = 200
Tipo de unidades de linealizacion = grados C
Tipo de linealizacién = Lin
Valor shunt entrada = 250 ohms

Nota: La siguiente descripcién muestra todos los campos posibles. El propio registrador edita
la lista y muestra solo aquellos campos adecuados para el ajuste. Por ejemplo, el campo
“shunt” aparece solo para el tipo de entradamA

NUMERO DE CANAL

Se visualiza el canal actual y su descripciéon. Tocando el &rea de la ventana se permite la seleccion de
otro canal para configuracion.

VALOR

Este campo muestra el valor actual del canal seleccionado junto con “No ajustado” o la fecha y hora
del ajuste.

TIPO DE ENTRADA

Selecciona como tipo de entrada el termopar, milivoltios, voltios, miliamperios, RTD, Ohms, digital (no
canal 1), comunicaciones, o prueba. Debe seleccionarse “Comunicaciones” si el canal debe escribirse

parala conexion serie.
TIPO DE LINEALIZACION

Con caracter estandar estan disponibles las siguientes tablas de linealizacion:
Lineal, raiz cuadrada, x*’2, X'
Tipos de termopar: B, C, E, G2, J, K, L, N, R, S, T, U, NiMo/NiCo, Platinel, Ni/NiMo,
Pt20%Rh/Pt40%Rh
Tipo de termodmetro resistencia (RTD): Cuioo, Ptico, Pt100A, JPT100, Ni1go, Ni12o, Cuss.
Para los rangos de entrada, precisiones, etc. asociados con las anteriores, consultar la seccion de
especificaciones (Anexo A) de este manual.

RANGO BAJO
Introducir el valor mas bajo a aplicar en los terminales de entrada (p.ej. 4,0)
RANGO ALTO

Introducir el valor mas alto a aplicar en los terminales de entrada (p.ej. 20,0)
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SHUNT

Permite introducir el valor de laresistencia shunt para el tipo de entrada= mA. Los valores utilizados
normalmente son 100 ohmsy 250 ohms. Observar que los resistores shunt estan conectados al
conector de entrada. El registrador no puede detectar si estainstalado, o si existe, que valor posee.
Por tanto, es responsabilidad del usuario garantizar que el valor 6hmico de cualquier shunt instalado
se gjustaal valor introducido en este campo.

RANGO BAJO

Introducir el valor méas bajo del rango de linealizacién requerido (p.ej. 100)
RANGO ALTO

Introducir el valor mas alto del rango de linealizacion requerido (p.ej. 200)
UNIDADES DE RANGO

Seleccionable entre grados Celsius, Fahrenheit, Kelvin o Rankine.

ESCALADO

Esta casilla permite que el usuario seleccione los valores alto y bajo y las unidades de la escala.
ESCALA BAJA

Introducir el valor de la escala correspondiente al rango de entrada bajo (p.ej. 0)
ESCALA ALTA

Introducir el valor de la escala correspondiente al rango de entrada alto (p.ej. 100)
UNIDADES DE LA ESCALA

Introducir hasta cinco caracteres del descriptor de unidad (p.ej. %)
OFFSET

Permite afadir o sustraer un valor fijo a la variable de proceso. Si esta incluido un offset las cifras de
precision del registrador ya no son aplicables.

FILTRO

En el caso de sefales lentas “ruidosas” , puede utilizarse amortiguacién para filtrar el ruido de forma que
la tendencia subyacente pueda verse con mas claridad. Pueden seleccionarse ninguno, 2, 4, 8, 16, 32,
64, 128 0 256 segundos.

No se recomienda la utilizacién de amortiguacion con sefiales que cambian rapidamente.

RESPUESTA ANTE RUPTURA

En el caso de entradas de termopares y de otras de bajo nivel (p.ej. tensiones de entrada inferiores a 150
mV), se puede hacer que el registrador responda en una de las siguientes formas, si se detecta la ruptura
de un circuito de entrada.

Ninguno: los desplazamientos de la traza con el cableado de entrada actian como una
antena.

Accionamiento alto:  trazo situado en fondo alto de escala

Accionamiento bajo: trazo situado en fondo bajo de escala

COMPENSACION DE CONEXION FRIA

Para el tipo de entrada = termopar, puede seleccionar ninguna, interna o externa para compensacion de
conexion fria. La CFC se realiza mediante un RTD conectado a través de las patillas 11 y 12 del conector
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de la placa de entradas. Sise mantiene la conexion fria (por el usuario) a una temperatura fija, conocida,
debe seleccionarse “externa”.

UNION FRIA EXTERNA

Si se selecciona “externa” como compensacion de conexion fria, introducir la temperatura a la que se
mantiene la conexion fria.

DESCRIPCION

Permite la introduccién de una linea de texto de hasta 20 caracteres (incluidos los espacios) para el
descriptor de canal, (p.ej. Turbina 2 temperatura A”)

SPAN

Cuando se selecciona esta casilla, se permite la introduccién de los valores alto y bajo de la escala. Por
ejemplo, en un rango de entrada de 0 a 600 grados C, puede resultar que el rango de temperatura
situado entre 500 y 600 grados sea del maximo interés. En ese caso, al establecer una escala baja
para 500 y una alta para 600 hara que el registrador visualice solo esa parte del rango de entrada y esto
llenaréa el ancho de la zona que se selecciona a continuacion, ampliando de manera efectiva el area de
interés.

ZONA

Permite la definicion de la parte de la tabla que ocupa el canal en términos de porcentaje, donde el
borde izquierdo de la tabla es 0% y el derecho es 100%. Por ejemplo, ajustar un valor bajo de 50 y uno
alto de 100 hace que el trazado del canal esté limitado a la mitad derecha de la tabla.

MAXIMO NUMERO DE DECIMALES

Esto define el nimero de decimales del valor de proceso. Ajustable entre cero y nueve. Los ceros de
inicio y final no se visualizan. Los valores demasiado largos para el ancho de visualizacién disponible
son truncados tal como se describe en la seccién 3.

COLOR

Permite la seleccidon del color de la traza de la tabla de colores. Cada uno de los 56 colores disponibles
es visualizado con un nimero, y este nimero es el que se introduce. Los colores de fondo de la casilla
de seleccion cambian al color seleccionado.

NUMERO DE ALARMA

Permite la seleccion de alarma para configuracion

HABILITAR

Permite definir la alarma como Off, No memorizada, Memorizada o Disparo

Off La alarma se desactiva y el resto de la configuracion de alarma se oculta
No Memorizada Las alarmas no memorizadas se convierten en activas cuando la fuente de
disparo se activa y permanecen asi hasta que retornan al estado no activo.
El indicador esta conectado (intermitente antes de su reconocimiento, y estable
después de este) hasta que se elimina la alarma.
Los mensajes de alarma se imprimen si se activa en configuracion de grupo.
Memorizada Las alarmas memorizadas se convierten en activas cuando la fuente de disparo
se activa y permanecen asi hasta que las alarmas son reconocidas Y la fuente
de disparo retorna al estado no activo.
El indicador esta conectado (intermitente antes de su reconocimiento, y estable
después de este) hasta que la alarma ha sido reconocida Y la fuente de disparo
ha retornado al estado no activo.
Los mensajes de alarma se imprimen si se activa en configuracién de grupo.
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Los trabajos continuos permanecen activos solo mientras la fuente del disparo
esta activa. P.ej. el trabajo finaliza cuando se elimina la alarma, tanto si se
reconoce como si no.

Disparo Cuando se dispara todos los trabajos asociados se inician, y los trabajos
continuos permanecen activos hasta que se elimina la alarma. No hay indicacion
de alarmay los mensajes no se imprimen.

TIPO
Este campo solo aparece cuando no esta seleccionado Off en Habilitar alarma. Cada alarma puede
definirse como alta absoluta, baja absoluta, desviacion dentro, desviacion fuera, velocidad de cambio
ascendente o descendente.

Alta absoluta  Tal como muestra la figura 4.3.3c, una alarma alta absoluta se activa cuando el valor del
canal excede el valor del umbral. La alarma permanece activa hasta que el valor del
canal cae por debajo (umbral menos histéresis). Si se define un valor de retardo, la
alarma no es efectiva hasta que este tiempo se ha superado.

Baja absoluta Tal como muestra la figura 4.3.3c, una alarma baja absoluta se activa cuando el valor
del canal excede el valor del umbral. La alarma permanece activa hasta que el valor
del canal cae por debajo (umbral mas histéresis). Si se define un valor de retardo, la
alarma no es efectiva hasta que este tiempo se ha superado.

Desvia. dentro Tal como muestra la figura 4.3.3d, una alarma de desviacion dentro se activa cuando el
valor del canal entra en la banda: referencia + desviacién. La alarma permanece activa
hasta que el valor del canal sale de la banda: referencia = (desviacién — histéresis). Si
se define un valor de retardo, la alarma no es efectiva hasta que este tiempo se ha
superado.

Desvia. fuera Tal como muestra la figura 4.3.3d, una alarma de desviacion fuera se activa cuando el
valor del canal sale de la banda: referencia + desviacién. La alarma permanece activa
hasta que el valor del canal entra en la banda: referencia + (desviacion — histéresis). Si
se define un valor de retardo, la alarma no es efectiva hasta que este tiempo se ha
superado.

Vel. de cambio Tal como muestra la figura 4.3.3e, las alarmas de velocidad de cambio se activan
cuando el valor de la sefial cambia mas de la cantidad especificada dentro del periodo
especificado. Si se define un valor de retardo, la alarma no es efectiva hasta que este
tiempo se ha superado. Puede establecerse un periodo medio para eliminar los efectos

; de cambios bruscos y de corta duracidn, tales como picos de ruido en la sefial.

PARAMETROS

Las figuras 4.3.3c, d y e muestran los siguientes términos para los diferentes tipos de alarma.

Umbral Para alarmas absolutas, define el valor (en unidades de ingenieria) en el que se
produce el disparo. La alarma también retorna a su estado no activo en este valor a
menos que se haya establecido un valor de umbral. Si se define un valor de retardo, la
alarma no es efectiva hasta que este tiempo se ha superado.

Histéresis Define una “banda muerta” (en unidades de ingenieria) para eliminar disparos no
procedentes si el valor de la sefial estéa flotando alrededor del punto de disparo. La
banda muerta permanece:

Por debajo de los umbrales del alto absoluto

Por encima de los umbrales del bajo absoluto

Fuera de la banda de desviacion en el caso de alarmas por desviacion dentro.
Dentro de la banda de desviacion en el caso de alarmas por desviacion fuera.

Retardo Permite la introduccion de un retardo en segundos. La alarma no tiene efecto hasta
que este periodo ha expirado. Si una alarma se elimina antes de que haya expirado el
periodo de retardo, la alarma es ignorada.

Referencia  En el caso de alarmas de desviacion, se trata del valor central de la banda de
desviacion.

Desviacion En el caso de alarmas de desviacion, este valor define el ancho de la banda de
desviacion a cada lado del valor de referencia. Es decir, el ancho total de la banda de
desviacion es el valor de desviacidn por 2.

Cantidad En el caso de alarmas de velocidad de cambio, este valor define la cantidad por la que

el valor de la sefial tendran que cambiar, dentro del periodo “Tiempo de cambio”
(inferior), con el fin de que la alarma se active.

T. de cambio En el caso de alarmas de velocidad de cambio, este selecciona el periodo de tiempo
(por segundo, minuto, hora) dentro del cual el cambio del valor de la sefial debe exceder

el valor de Cantidad (introducido en el campo anterior) con el fin de activar la alarma.
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Alarma absoluta alta Alarma absoluta baja
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4.3.3 CONFIGURACION DE CANAL / ALARMA (continuacion)

NUMERO DE TRABAJO

Solo esta disponible 1 trabajo

CATEGORIA
Selecciona el trabajo requerido a realizar cuando el canal esté en alarma (p.ej. accionar relé.

Consultar la seccién 4.7 para la descripcion de los trabajos.

MIENTRAS / CONECTADO
Permite la ejecucion del trabajo seleccionado desde:
1. mientras esta activo, inactivo o no reconocido, o
2. al activarse, desactivarse o al reconocerse

segun el tipo de trabajo.

MENSAJES DE ALARMA

La impresion de los mensajes de alarma conectada/desconectada y alarma reconocida en la grafica
pueden activarse o desactivarse como parte de la “Configuracion de grupo” descrita debajo. Las
alarmas se reconocen tocando el icono (intermitente) de alarma situado en la parte superior de la
pantalla, y a continuacion la tecla “Reconocer todas las alarmas” seguida de la tecla de confirmacion
“Si” (seccion 3.1.3).
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4.3.4 Configuracion de Visualizacién

Esta parte de la configuracion del registrador permite el ajuste de los grupos (individual o globalmente)
para incluir los distintos modos de visualizacion descritos enla seccion 3.4 anterior.

Cuando estan activados, los modos de visualizacidn pueden seleccionarse en el menu raiz “Ir a
Pantalla”.

Las listas marcables del grupo principal y de la pagina principal permiten la definicién del modo de grupo
y visualizacion cuando se pulsa la tecla Principal en el menl Raiz.

Tiempo para inicio[0 Minutos
Grupo por defecto 1) Grupo 1V
Oscuridad Fondo Tendencia |_
Oscuridad Fondo Review.|_

Alcance Instrumento¥y

Pag. Inicio Grafico Tendencia v

Grafico Tendencia R
Tendencias Herizontales |_

Grafico Barras Yerticales |_

Grafico Barras Horizontales |_

Pagina Numerica R

Figura4.3.4a Menu de configuracién de Visualizacion

TIEMPO PARA INICIO

El registrador retorna a la pagina principal especificada después de que el tiempo de agotamiento en
minutos haya transcurrido desde la Gltima pulsacion en la pantalla. La accion del tiempo de agotamiento
se inhibe si la configuracion esta incompleta (hay cambios que no se han “aplicado”), o si en pantalla
figura un mensaje generado por el sistema (p.ej. “Fallo del reloj”). Las pantallas de usuario (p.ej. menu
raiz) se extinguen después de unos 50 segundos aproximadamente.

Un valor de cero desactiva la funciéon de tiempo agotado. Las entradas validas se encuentran entre 1y
99 minutos.
GRUPO POR DEFECTO

Esta lista marcable permite la seleccidn de un grupo particular para su visualizacion cuando se pulsa la
tecla “Principal” en el raiz.

OSCURIDAD DE FONDO DE TENDENCIA

Estas casillas marcables permiten que el usuario seleccione una “grafica” negra para el modo de
tendencia y/o historico de tendencia normal. Estas selecciones actian globalmente (p.ej. en todos los
grupos) y son alternativos a las pantallas de tendencia de gréfica blanca normal, no adicionales a ellos.
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4.3.4 CONFIGURACION DE VISUALIZACION (continuacién)

ALCANCE

Los elementos restantes de la configuracién de Visualizacién, pueden seleccionarse para que actien
globalmente (instrumento) o para hacerlo en grupos individuales (Grupo). Cuando se selecciona
“Instrumento”, los modos de pantalla activados aparecen en todos los grupos del menu raiz “Ir a
Pantalla” (figura 4.3.4 b). Cuando se selecciona “Grupo”, cada grupo puede ajustarse con sus propios
modos de visualizacion activa.

Para el grupo particular en pantalla, la tecla del mend raiz “Ir a Pantalla” se utiliza para seleccionar los

modos de visualizacion requeridos de entre aquellos que han sido activados. Los modos de
visualizacién que no estan activados figuran en “gris” en este mendu.

GRUPO

Este campo aparece solo si “Alcance” se ajusta en “Grupo” y permite la seleccion de cada grupo para la
configuracién de visualizacion. Para otros items de Configuracion de grupo, consultar la seccion 4.3.2.

Nota: Grupo 1 es una caracteristica de registro estandar. Grupo 2 es un extra opcional.

PANTALLA ACTIVADA

Este campo aparece solo si “Alcance” se ajusta en “Grupo” y permite que el grupo seleccionado sea
activado o desactivado para su visualizacion. Cuando se activa, el grupo puede ser visualizado
utilizando la seleccién “Menda raiz/ir a grupo/grupo N”. Cuando se desactiva, el grupo figura en “gris”
en la seleccion “Menu raiz/ir a grupo/grupo N”. No es posible desactivar el grupo Principal.

PAGINA INICIO

Permite la seleccion de un modo de visualizacién particular por omision en la pantalla, para todos los
grupos (Alcance = instrumento) o sobre la base de grupo a grupo (Alcance = grupo).

ACTIVACION DEL MODO DE VISUALIZACION

Una serie de casillas marcables permite la adicién (o eliminacién) de los distintos modos de
visualizacion desde el menu raiz “Ir a” (figura 4.3.4 b), para todos los grupos (Alcance = instrumento) o
sobre la base de grupo a grupo (Alcance = grupo). No es posible desactivar el modo de pagina
principal seleccionado.

Menu Inicio
Goto View Inicio Operador
Grafico Tendencias | Tendencias Horizon
Fichero

Grafico Barras Verlic | Grafico Barras Horiz

Pagina Numerica Pagina Alarmas *Ir a pantalla | Ir a grupo .

Massajes Login Opciones

Figura 4.3.4b Ir a mena de Visualizacion
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4.3.5 Configuracion del archivo

Esta permite el establecimiento de una estrategia de archivo para guardar datos en disco o (si esta
instalada la opcion Ethernet) en un PC remoto. La estrategia de disco incluye el periodo de archivo, la
operacion Grabacion a disco, el factor de compresion y una estimacién de cuanto tiempo de archivo
queda en la memoria del registrador y en el disco. El registrador utiliza un area dedicada de su
memoria flash comobuffer (memoria dindmica) de los datos de archivo; los datos son escritos en el
disco o en un PC remoto solo cuando se requiere, en lugar de hacerlo continuamente.

Con el fin de realizar un archivo remoto con éxito, deben introducirse los detalles del servidor remoto
tanto en esta seccion de Archivo del menu “Configuraciéon”, como en la configuraciéon de Red (seccion
4.5). Ademas, el nivel de acceso actual debe tener activado “Conexién desde remoto” en el menu de
Seguridad/Acceso (seccion 4.4.1).

Compresion Normal ¥,

Tamafio Flash 2,75 Mb
Tendencia Historica mas pequenaGrupa 1
Duracion |8, 71 Dias

Grabar a Disco local 1r|

Grabacion adisco Ninguno ¥

Accion al llenarse el disco Enbreescribir‘rg

Tamaho Disco (1,38 Mb

Capacidad Archivo Disco .37 Dias

Figura 4.3.5a Menu de configuracion del archivo (ajustes de disco)

Tamafio Flash 2,75 Mb
Tendencia Historica mas pequena [Grupo 1
Duracion 8,71 Dias

Grabar a Disco remoto ¥

Archivo a Remote Ninguno v

Camino remoto |/reqistrador/Grupol

Host remoto primarie[0.0.0.0
Nombre de login primario anonimo
Password primario [*****x &%

Reescribir password ***#*++xx

Host remoto secundario|0.0.0.0

Nombre de login secundario |anonimo
Password secundario [***##sxxs

Reescribir password ***#*++xx

Figura 4.3.5b Menu de configuracion del archivo (ajustes de disco)
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435 CONFIGURACION DEL ARCHIVO (continuacion)
COMPRESION

Selecciona la compresion normal o alta. “Normal” comprime los datos pero proporciona una copia
exacta. “Alta” comprime mas, pero los valores del canal se guardan solo con una resolucion de 1 parte

8
por 10

TAMARNO FLASH

Permite que el usuario pueda visualizar el tamafio de la memoria Flash.

DURACION/HISTORICO DE TENDENCIA MAS CORTO

Muestra que grupo tiene la cantidad méas corta de la memoria Flash asignada a su registro histérico.
Siempre que el periodo de archivo sea menor que el valor visualizado en la ventana Duracién, no se
perderan datos de ningun grupo. Si el periodo de archivo es mas grande que este valor, entonces
alguno de los datos de uno o ambos grupos tendran que ser sobreescritos y por tanto perdidos.

Si ambos grupos tienen la misma Duracién de Histérico de tendencia mas corto, se visualiza el Grupo 1.

Nota: La duracion del histérico de tendencia depende de muchos factores, como se describe en
Configuracién de grupo (seccién 4.3.2).

DURACION

Permite que los campos que deben aparecer debajo de “Grabar a” sean aplicables al disco (Grabacion a

disco), o a los ajustes de una ruta de servidor remoto para fines de archivo (Disco remotot. Las
siguientes descripciones contienen todos los campos que pueden aparecer en cualquier mend.

GRABAR A

Solo para grabar a disco

Ninguno: El archivo en disco es iniciado por el operador (seccién 4.1)

Horariamente El archivo en disco se produce cada hora al comienzo de cada una
Diariamente El archivo en disco se produce a las 00,00* horas de cada dia.
Semanalmente El archivo en disco se produce a las 00,00* horas de cada lunes.
Mensualmente El archivo en disco se produce a las 00,00* horas del primer dia de cada mes.
Automatico El registrador selecciona el mas lento de entre el horario, diario, semanal o

mensual, que garantiza no se pierden datos. Esto se calcula de acuerdo con el
que sea mas pequefio delbuffer (memoria dinamica) histérico de tendencia o el
disco. Elregistrador asume que el disco esté “vacio” cuando realiza estos
calculos.

*Nota: Los tiempos de archivo no son ajustados a los cambios horarios del horario de
verano/invierno. Por tanto si el archivo se ajusta en “diariamente”, “semanalmente” o
“mensualmente”, entonces, durante el “horario de verano”, el archivo se producird una hora méas
tarde (p.ej. alas 01,00 horas, en lugar de a medianoche).

ACCION AL LLENARSE EL DISCO

Solo para grabar a disco:

Sobreescribir Los datos mas antiguos son sustituidos por los tltimos datos cuando el disco esta
lleno.

Parada El archivo se detiene cuando el disco esta lleno.

Notas:

1. El nimero maximo de los archivos del histérico (total para ambos grupos) es de 750 por
directorio.

2. Cuando se esta en el modo “Sobreescritura”, el registrador sobreescribira solo aquellos
archivos que haya creado por si mismo. Por tanto, si se inserta un disco que contiene
archivos del histérico de otro registrador, estos no pueden ser sobreescritos. Los nombres
del archivo tienen la forma de UUU . . . . UUUIIIIIIFFGGSSSSSS, donde Il representa el
mas bajo de tres bytes de direccion MAC del registrador que cred el archivo (consultar la
seccion 4.5.1).
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435 CONFIGURACION DEL ARCHIVO (continuacion)
TAMANO DEL DISCO

Solo para Grabacion a disco, permiten la introduccion del tamafio del Disco, para informacién del
usuario solamente. Este item no se guarda como parte de la configuracion.

CAPACIDAD DE ARCHIVO DEL DISCO

Solo para grabacion a disco, facilita el tiempo estimado para llenar el disco, basado en la velocidad de
archivo, la relacion de compresion, el tamafio del disco y en la naturaleza exacta de los datos. (Los
valores que cambian rapidamente utilizan mas espacio que los valores estaticos o que cambian
lentamente).

ARCHIVO REMOTO

Nota: el archivo remoto esta disponible solo si esta instalada la opcién Ethernet

Ninguno: El archivo en disco es iniciado por el operador (seccion 4.1.2)

Horariamente El archivo en disco se produce cada hora al comienzo de cada una
Diariamente El archivo en disco se produce a las 00,00* horas de cada dia.
Semanalmente El archivo en disco se produce a las 00,00* horas de cada lunes.
Mensualmente El archivo en disco se produce a las 00,00* horas del primer dia de cada mes.
Automatico El registrador selecciona el mas lento de entre el horario, diario, semanal o

mensual, que garantiza que no se pierden datos (dependiendo del tamafio del
Buffer del histdrico de tendencia).

*Nota: Los tiempos de archivo no son ajustados a los cambios horarios del horario de
verano/invierno. Por tanto si el archivo se ajusta en “diariamente”, “semanalmente” o
“mensualmente”, entonces, durante el “horario de verano”, el archivo se producira una hora méas
tarde (p.ej. alas 01,00 horas, en lugar de a medianoche).

CAMINO REMOTO

Solo para archivo a remoto:
La ruta a una carpeta o directorio de un servidor remoto se ajusta como parte de la configuraciéon FTP
de ese servidor.

HOST REMOTO PRIMARIO

Solo para archivo a remoto:

Si se especifica un Sistema de nombres de dominio (DNS) en la tecla Red, pagina “Nombre” (figura
4.5.2), entonces el Servidor remoto primario es el nombre del servidor. Sino se selecciona DNS,
entonces el Servidor remoto primario es la direccion IP del servidor remoto, ajustable en el Panel de
control\Red del servidor.

NOMBRE DEL LOGIN PRIMARIO / CONTRASENA

Solo para archivo remoto:

Nombre de registro y contrasefia de la cuenta del servidor remoto asignado por el administrador de Red
0 en la cuenta de Invitado de los servicios FTP del servidor remoto o la configuracion de Gestor de
usuario. La contrasefia, que debe tener entre ocho y 20 caracteres, debe introducirse dos veces para
garantizar su integridad.

HOST REMOTO SECUNDARIO/ REGISTRO / CONTRASENA

Solo para archivo remoto:
Como sucede con las versiones primarias, pero para un servidor secundario. La ruta secundaria se
utiliza solo si falla la ruta primaria.
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4.3.6 Configuracion de eventos

Diversas fuentes (eventos) de alarmas internas estan disponibles para uso en el manejo de la lista de
trabajos cuando se dispara.

Evento Numeroe 1) Evento 1 !r|

Fuente Temporizador Activo

Fuente Temporizador Temporizador 1V,

Descripcion Evento 1

Tarea Numero 1¥

Categoria No Accion ¥

NOTA: aparece solo si se selecciona como Fuente “Temporizador Activo”
Figura 4.3.6 Disposicion del menu de configuracion de eventos
NUMERO DE EVENTO

Permite la seleccidn de los eventos requeridos para su configuracion.

FUENTE
Off El evento esté desactivado
Alarma global El evento esté activado mientras una o mas alarmas estan activas

Alarma globalno reconocida El evento esta activo mientras esta presente una alarma no reconocida

Timeout de comunicaciones El evento se establece si no se ha conseguido comunicacion con los
canales “Comunicacion” dentro del periodo de agotamiento del canal

Comunicaciones ajustado en la configuracion del instrumento (seccion
4.3.1). El origen se reajusta al producirse la siguiente comunicacion.

Temporizador activo El evento se dispara cuando el temporizador especificado se activa
(Seccion 9). Sino esté instalada la opcién Temporizador, no aparece
“Temporizador activo” en la listamarcable.

FUENTE DEL TEMPORIZADOR
Si la Fuente (anterior) se ajusta en “Temporizador activo”, esta lista de seleccidn permite elegir un

temporizador especifico como fuente de disparo. Sila Fuente, no esta ajustada en “Temporizador
activo”, este campo no aparece.

DESCRIPCION

Permite la introduccion de texto como titulo del evento. Consultar la seccién 3.3.1 para los
procedimientos de introduccidn de textos.

TAREA NUMERO
Solo esta disponible 1 trabajo.
CATEGORIA

Selecciona el trabajo del evento a realizar requerido (p.ej. accionamiento de relé ). Consultar la seccion
4.7 para la descripcion de los trabajos.

MIENTRAS/CONECTADO
Permite la ejecucion del trabajo a seleccionar desde:
1. mientras esté activo, inactivo o no reconocido, o
2. al activarse, desactivarse o al reconocimiento

segun el tipo de trabajo.
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4.3.7 Mensajes

Esta caracteristica permite el envio de hasta 12 mensajes, por ejecucion de trabajo (seccion 4.7), a la
pantalla, a un grupo especificado o a todos los grupos. Los mensajes tienen la forma de: fecha, hora,
mensaje. El mensaje puede ser de texto solamente (hasta 40 caracteres), o puede incluir hasta seis
descriptores, valores instantaneos, etc. Estas “filas embebidas” se teclean en el mensaje como (1) a
(6), siendo 1 a 6 definidos en la lista de seleccion, etc. como blanco, descriptor de fuente, descripcion
especifica, valor de la fuente o valor especificado.

Si un mensaje de destino de grupo contiene mas caracteres de los que pueden ser visualizados en la
pantalla (aproximadamente 57 incluida la fecha y la hora), la parte derecha del mensaje es visible para
el usuario. El mensaje aparece completo cuando se utiliza Review Software. Los mensajes de
destino de la pantalla estan siempre totalmente visibles.

INTRODUCCION DE MENSAJES

La pagina de configuraciéon de mensajes se muestra debajo en la figura 4.3.7. A esta pagina se
accede desde mend raiz/operador/mend configuracion.

Mensaje Numero 1) Mensaje 1 1"

Mensaje Mensaje 1

Cambiar {13 con E_?nta Descrigtor »i
Cambiar {2} con Fuente del Yalor r'
Cambiar {3} con Valor Especificado ¥
31 fuente Canal 1 ‘r'
Cambiar {4} con Esp-ac_i_o en l_:r_lz_m-:o TE
Cambiar {5} con Espacio en blanco ‘r'
Cambiar {6} con EEE-a_lcio en klanco ‘l"

Figura 4.3.7 Pagina de configuracién para introduccién de mensajes

PARAMETROS DE CONFIGURACION

Mensaje NUumero
Mensaje
Cambiar (n) por

Fuente (n)

Seleccionar de 1 mensaje a 12 mensajes de la lista

Introducir el mensaje utilizando los teclados desplegables (seccion 3.1.1).
La seleccion de la lista de: blanco, fuente descriptor, valor de la fuente, o
valor especificado.

Descriptor de fuente: descriptor que dispara el mensaje de trabajo

Valor de fuente: valor instantdneo de la fuente en el momento del disparo.
Descriptor especificado: Genera un campo adicional “fuente (n)”, descrito
debajo.

Este campo aparece solo si se selecciona el campo anterior (Cambiar (n)
por) como “Descriptor especificado” o “Valor especificado”. La lista de
seleccion asociada contiene los descriptores de todos los canales,
canales matematicos, totalizadores, etc. en el registrador. Por tanto es
posible configurar, digamos la alarma 1 en el canal 2, para generar un
mensaje que facilita el desriptor, y/o valor de, por ejemplo, el totalizador 1.

Notas:

1. n=1aéb6

2. lacasillainferior se facilita para aclarar los procedimientos de introduccion de

mensajes.
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4.3.7 Mensajes (continuacion)

EJEMPLO

Configurar mensaje 2 para que la lectura sea “El valor del canal 2 = (valor de canal 2) y Totalizador 1 =
(totalizador del valor)”.

Antes de configurar el mensaje:
En la configuracién de canal:

Ajustar el descriptor del canal 2 a: canal 2
Ajustar el trabajo de alarma del canal 2 en:
Categoria: mensaje
Enviar mensajes a todos los grupos: Todos los grupos
Primer mensaje: 2) mensaje 2
Ultimo mensaje: 2) mensaje 2
Conexion: activa

En configuracion del totalizador:
Ajustar el descriptor 1 del totalizador en: Totalizador uno

Para configurar el mensaje:

1. Seleccionar mensaje 2

2. Acceder al teclado de simbolos (seccién 3.3.1) e introducir sin espacios, {}={} & {} = {}

3. Acceder al teclado numérico e insertar 1, 2, 3, 4 dentro de los paréntesis para obtener{1}={2}&
{3} = {4}

Acceder al teclado alfabético, e insertar el texto y espacios: Elvalorde {1}={2}& {3} ={4}

Poner “Cambiar (1)” en “Descriptor de fuente”

Poner “Cambiar (2)” en “Valor de la fuente”

Poner “Cambiar (3)” en “Descriptor especificado”

Poner “Fuente (3)” en Totalizador uno

Poner “Cambiar (4)” en “Valor especificado”

0. Poner “Fuente (4)" en Totalizador uno

PO®XNOO A

El resultado de esto es que, en el caso de que se active la alarma del canal 2, se enviara el siguiente
mensaje a todos los grupos, aparecera en la “grafica’ y formara parte de todos los histéricos de grupos:

PEAI1Q01 - 1Y:1 5058 The value of Chan two = b0 Co6 Tot one = 3IBE3.8073 Unlts

Nota: mensaje para el texto en inglés

La parte situada entre corchetes esta fuera del area visible (sombreada en los ejemplos) de la pantalla.
El valor del totalizador puede encontrarse, en tales casos:

1. Introduciendo el histérico, tal como se describe en la seccién 3.4.1 de este manual,

2. Ajustando el cursor en el momento de aparicion del mensaje

3. Seleccionando “totalizador uno” en la casilla.

4. Leyendo el valor.

Alternativamente, puede visualizarse mas contenido del mensaje acortando los descriptores (en canal 2
y totalizador 1, por ejemplo):

e 100l 11 :18:58 The valus of Chi = 5000 & Toerl =-3383.8073 U nits]

y/o eliminando “el valor de” (dejando solo) {1} = {2 } & {3} = {4}

Igflha0l X719 58 (Chi =6 0°C &£ Torl = FTIRI.E0FI Unlts

HAO27271SPA
Edicién 4 Enero 02 Pag. 56



VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

4.3.8 Opciones

Canales Instalados E‘rg

Totalizadores 127

Contadores 127,

Temporizadores 6Y|
Maths 187,
Grupos 27
Nivel de Visualizador Remoto Medio ¥

Visualizadores Remotos 47

Protocolo de Transferencia de Ficheros 4"?

Modbus/TCP Clientes 47,

Mensajes 127,

Tarjetas Rele 0¥,

Figura 4.3.8 Disposicion del menu de opciones

Al pulsar esta tecla se llama a una pantalla que muestra el ajuste del hardware/software del registrador
actual, por ejemplo, el nimero de canales de entrada instalados, si esta instalada la placa de salidas de
relé/Ethernet. Esta pagina muestra cualquier diferencia entre el hardware realmente instalado y el
hardware para el que esté configurado el software del registrador (actualmente ...). Siempre que exista
una diferencia, puede pulsarse la tecla “Autoconfigurar” para alertar al registrador sobre el hecho de que
se ha afiadido (o eliminado) una opcion.

Si no se han producido cambios desde la Gltima conexion, entonces los campos “(actualmente ...)" y la
tecla “Autoconfiguracion” no aparecen.
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4. SEGURIDAD

Al tocar esta tecla se permite que el operador seleccione “Logging” (descrito en la seccion 3.3.1),
“Acceso” o “Afadir/Eliminar usuario”. La seleccién de “Acceso” visualiza el nivel de usuario actual. Al
tocar esta area se permite que el usuario seleccione “Logout”, “Operador”, “Ingeniero” o cualquier
usuario afiadido. El usuario puede ir también directamente al modo terminar sesién pulsando la tecla
“Logout”.

441 Niveles de acceso

Esencialmente existen tres niveles de seguridad asociados con la méscara del registrador: Ingeniero,
Operador, y Log out. (El cuarto nivel, Servicio, esta disponible solo para los ingenieros de
mantenimiento). Cuando se registra a nivel de ingeniero, el usuario puede establecer permisos de
acceso para el Operador, y puede introducir o editar contrasefas para los niveles de Operador e
Ingeniero. La contrasefia del nivel de Ingeniero se establece en 10 en fabrica. La contrasefia del nivel
de operador se establece en cero en fabrica.

Nota: El ajuste de la contrasefia en 0 (cero) permite el acceso posterior sin tener que ser
introducida.

Los usuarios con permiso de Seguridad Completa pueden Afadir (y Eliminar) usuarios (las secciones
4.4.2, 4.4.3) y asignarles contrasefias y permisos de acceso individuales. Los nombres de usuario (ID)
aparecen en la lista de seleccién “Logout” y “Acceder cuando”.

AJUSTES DE PERMISOS

Una vez registrado en el nivel de ingeniero, accionar la tecla “Seguridad” y seleccionar “Acceso”.
Aparecera una pagina similar a la mostrada en la figura 4.4.1, que permite establecer los permisos a los
distintos niveles de acceso y para usuarios individuales.
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Nueva Clave de Acceso |**
Reintroduzca Clave [**
Conectar desde remoto R
Nombre de usuario remoto Ingenieria
Password remoto |
Reescribir password remoto |
Login Deshabilitado|
Editar Propia Clave Acceso R
Cambio Consigna Alarma R
Reconocer Alarmas R
Editar constante Maths R
Reset Maths R
Preset Totalizadores R
Preset Contadores R
Arrancar/Reset Temporizadores R
Ajuste Reloj [
Ajuste Entrada‘Salida R
Archivande Control R
Guardan’RestablacerR
Pegar/Borrar Ficheros X
Configuracion Completa R

Acceso total R

Figura4.4.1 Menu de permisos de acceso

ACCESO COMO

Permite la seleccion del nivel de acceso o una ID de usuario individual de la lista de seleccién.

NUEVA CLAVE DE ACCESO/REINTRODUZCA CLAVE

Estos campos permiten, para todos los niveles excepto el de Logged out, introducir una nueva
contrasefia para el nivel de acceso seleccionado o el Usuario. La contrasefia debe introducirse en el
campo “Reintroduzca clave”. Si el segundo difiere, aparece un mensaje de advertencia (las contrasefias
no coinciden) cuando se acciona la tecla APLICAR, y debe repetirse la introduccién de la contrasefia.

CONECTAR DESDE REMOTO

La activacion de este campo, llama a las casillas de introduccién de la contrasefia del usuario remoto y
el nombre del usuario remoto.

NOMBRE/CONTRASENA DE USUARIO REMOTO
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Estas casillas de dos entradas permiten introducir el nombre y la contrasefia del usuario para uso por el
operador del servidor remoto. El usuario remoto podra acceder a la configuracion del registrador segun
los otros permisos de acceso activados en esta pagina. Para asegurar su integridad, la contrasefia
debe introducirse dos veces.

Para permitir solo visualizacion sin restricciones desde el servidor, debe seleccionarse el nivel de
permiso “Logged out” y a continuacion el nombre del usuario “anénimo” introducido, y el campo de la
contrasefia dejado en blanco.

Nota: Elregistro remoto sera rechazado si la cuenta del usuario esta desactivada por alguna
razoén.

LOGING DESHABILITADO

Para todos los niveles, excepto para Logged out, permite que uno o més niveles de acceso sean
eliminado de la lista de seleccién “Acceder cuando”.

Nota: Esta caracteristica debe utilizarse con discrecion, o puede surgir una situacion en la que no
se pueda terminar sesion en el registrador, tanto en un nivel de acceso particular o en todos. Se
recomienda que al menos un usuario con acceso a nivel de ingeniero se conserve con el registro
activado, o puede que sea necesario devolver el registrador al fabricante, o acordar una visita de
mantenimiento.

EDICION PROPIA CLAVE DE ACCESO
Permite que cada usuario, con este permiso activado, edite su contrasefia.
CAMBIO DE LOS PUNTOS DE CONSIGNA DE ALARMA

Permite que cada usuario con este permiso activado, edite los parametros de alarma en
Configuracion/Canal.

RECONOCIMIENTO DE ALARMAS
Permite que cada usuario con este permiso activado, reconozca alarmas (seccion 3.1.3)

EDITAR LA CONSTANTE MATEMATICA

Este campo aparece solo en registradores con la opcion Matematica.

Si uno o mas canales matematicos estan configurados con la funcion “Constante”, entonces con este
permiso activado, el usuario puede editar valores constantes. Consultar la seccion 6 para detalles
adicionales.

PRESET TOTALIZADORES

Este campo aparece solo en el caso de registradores con la opcion Totalizador.
La activacion de esta funcion permite que el usuario hacer un preset del totalizador. Consultar la
seccién 7 para detalles adicionales.

AJUSTE DEL RELOJ

Permite que cada usuario, con este permiso activado, ajuste las funciones de hora y fecha del
registrador bajo Sistema/Reloj.

AJUSTE DE ENTRADAS

Permite que el usuario ajuste las lecturas del registrador, tal como se describe en la seccion 4.6.4, que
figura a continuacion.

ARCHIVO DE CONTROL

Permite que el usuario, con este permiso activado, acceda totalmente al control del disco de archivo.

GUARDAR / RESTAURAR

Permite que el usuario, con este permiso activado, tenga acceso completo a las funciones de guardar y
restaurar tal como se describe en laseccion 4.2, anterior. Sin este permiso, no aparece la tecla
GUARDAR/RESTAURAR.

PEGAR/BORRAR ARCHIVOS
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Permite que el usuario, con este permiso activado, pegue y borre archivos tal como se describe en la
seccion 5 de este manual.

CONFIGURACION COMPLETA

Permite que el usuario, con este permiso activado, acceda de forma completa a la configuracion del
registrador.

ACCESO TOTAL

Permite que el usuario, con este permiso activado, tenga acceso completo a todas las funciones de
seguridad del registrador.

4.4.2 Afadir usuario
La figura 4.4.2 muestra que la seleccién de “Afiadir usuario” desde la lista de seleccion SEGURIDAD
permite la introduccion de las ID de nuevos usuarios, junto con las contrasefias, y un conjunto
seleccionado de permisos de acceso, que posteriormente pueden ser editados bajo Seguridad/Acceso.
Las teclas ANADIR y APLICAR deben utilizarse ambas para escribir el cambio en la base de datos del
registrador. El usuario debe tener acceso a Seguridad total para poder afadir un nuevo usuario.

NUEVO USUARIO/NUEVA CONTRASENA/TECLEAR CONTRASENA DE NUEVO

Estos campos permiten la introduccion y confirmacién de un nombre de usuario (de hasta 20 caracteres)
y una contrasefia.

BASADO EN

Esta lista de seleccion permite la utilizacién de otro usuario o nivel de acceso como plantilla de permiso,
para simplificar la configuracion si varios operadores tienen idénticos permisos.

Nueve Usuario |

Nuevo Password
Reescribir Password

Basado en Operador ¥
Figura 4.4.2 Pagina de visualizacién de afadir usuario

4.4.3 Eliminar usuario
Este item solo aparece si se han afiadido uno o0 mas usuarios previamente.
Al seleccionar “Eliminar usuario” de la lista de seleccion SEGURIDAD se permite la eliminacion de la ID

de usuario de la lista de usuario. Las teclas “Eliminar” y “Aplicar” deben utilizarse ambas para escribir el
cambio en la base de datos del registrador. La figura 4.4.3 muestra la pagina de pantalla.

Usuario Javier‘ri

Eliminar

Figura 4.4.3 Pagina de visualizacién de eliminar usuario
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45 CONFIGURACION DE LA RED

Nota: Latecla de Red aparece solo si esta instalada la opcién Ethernet

El accionamiento de la tecla Red (Network) llama a la pantalla a una casilla de seleccién, que permite
seleccionar “Direcciéon” o “Nombre” para la configuracion.

45.1 Direccion

La figura 4.5.1 muestra los campos del menu direccion

‘ﬁrchwel Guardar/Rest.. u Config I Seguridad I Netwurka Sistema I

Numero de Instrumento 115

Direccién MAC 08:00:48:80:00:73
Asignacidn de direccion IP Obtener del servidor BootP ‘r'
Retraso BootP 1 s
Direccién IP [10.34.15.244
Mascara Subnet 255.255.255.0
Gateway por defecto [10.34.15.1

SNTP activade [
SNTP servidor|[10.34.19.32

Aplicar || Descartar

Figura 4.5.1 Direccion de red

NUMERO DE INSTRUMENTO / DIRECCION MAC
Los nimeros exclusivos se establecen durante la fabricacién para identificar el registrador con un
servidor remoto, o para el fabricante/distribuidor del registrador, en el caso de consulta.
ASIGNACION DE DIRECCION IP
Este campo permite la introduccidn de una direccion del registrador. Esto puede hacerse manualmente

o introduciendo una direccién (campo de direccién IP, debajo), o puede utilizarse el servicio de red
BootP (protocolo de arranque) para asignar una direccion IP al registrador.

RETRASO BOOTP (PROTOCOLO DE ARRANQUE)
Se trata del tiempo maximo que esperara el registrador, al conectarse, para respuesta desde el servidor

BootP. Sino se recibe respuesta en este plazo, la direccién IP, mascara de subred, y gateway por
defecto se ajustan todos o permanecen en 0.0.0.0

DIRECCION IP

Permite la introduccion manual de la direccién del protocolo de Internet (IP) del registrador solo si se
selecciona “Especificar una direccion IP”, en la lista de seleccion “Asignar la direccion IP” anterior.
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MASCARA DE SUBRED

Este campo es editable solo si se selecciona “Especificar una direccion IP” en la lista de seleccion
“Asignar la direccion IP” anterior. La méscara de subred es la direccion de red mas los bits de la
direccion del servidor reservados para identificacion de la subred. Por convencién, todos los bits de
direccion de red se ajustan a 1. La mascara de subred se utiliza para identificar la subred a la que
pertenece una direccion IP ejecutando unbitwise AND en la mascara y en la direccién IP.

GATEWAY POR DEFECTO

Para suministrar el trafico de una subred a otra, se sitlan dispositivos denominados “enrutadores” o
“gateway” entre los segmentos. La direccién gateway por defecto informa a cada dispositivo de red
por donde enviar datos si la estacion objetivo no reside en la misma subred que la fuente.

SINCRONIZACION SNTP

Esta casilla seleccionable permite que la sincronizacién de la hora desde un servidor Protocolo simple
de hora de red (Simple Network Time Protocol) (SNTP) sea activada o desactivada. Cuando se
activa, la hora del instrumento es comprobada cada 15 minutos y actualizada en caso necesario
(consultar también las notas que figuran debajo).

SERVIDOR SNTP

Si se selecciona “Obtener desde el servidor BootP” como examen de la direccion IP (consultar
anterior), entonces esta direccion SNTP aparece automéaticamente. En caso contrario esta area
permite la introduccién de una direccion IP para el servidor SNTP.

Notas de SNTP:

1.

SNTP es un protocolo permite que los clientes de una red TCP/IP ajusten sus horarios a los
del servidor — puerto nimero 123. El registrador puede actuar como cliente y servidor;
cuando actiia como servidor, la resolucion es 1ms.

La hora del SNTP se basa en los segundos transcurridos desde las 00,00 horas del 1 de
enero de 1900. Esta hora no se ve afectada por las zonas horarias o los ajustes del horario
de veranol/invierno.

Si la hora del instrumento difiere de la hora SNTP en 2 segundos, la hora del instrumento se
actualiza gradualmente (1 ms ocho veces al segundo) para impedir el cambio de hora de
los eventos que estan registrandose. Si la diferencia es mayor de 2 segundos, esta se
define como “cambio de hora de evento”, cuyo resultado es que la hora del registrador se
actualiza inmediatamente, y se dibuja una linea verde a través de la tabla (solo
historico/tendencia vertical) para indicar el caso de hora.

Si se producen mas de 5 cambios de hora en 24 horas, se establece una alarma de
instrumento “Fallo de sincronizacion de hora” 24 horas después del primer evento. Una vez
est4 restablecida la sincronizacion, la alarma se autoelimina en el plazo de 24 horas.

Se activa una alarma de instrumento “Fallo de servidor SNTP” si no puede accederse al
servidor configurado, o si el afio recibido del servidor es inferior a 2001 o superior a 2035.
Cuando el instrumento actlia como un servidor, y esta activada la alarma de instrumento
“Fallo de reloj”, la hora del servidor se ajusta en 1/1/1900 que es ignorada por los clientes.
Para mas informacién sobre SNTP, puede contactarse con el siguiente sitio en la red:
http://mirror.ox.ac.uk/Mirrors/www.ietf.org/rfc/rfc1769.txt

También es posible sincronizar varios registradores entre si utilizando Trabajo de preajuste de reloj
para ajustar la hora con la introducida en Configuracion del instrumento. La seccion 4.7.6 facilita
mas detalles.
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45.2 Nombre

La figura 4.5.2 muestra los campos “Nombre”.

‘ Guardar/Restablecer u Config I Eeguridad'l Networkl E_iatemal

Host Local |
Demihio |
Servicio de nombre de dominiaR
Servidor DNS primario 0.0.0.0
Servidor DNS secundario[0.0.0.0

Figura 4.5.2 Campos de nombre de red

HOST LOCAL

Nombre para el registrador, asignado a la direccion IP.

DOMINIO

Nombre del grupo o area de las unidades en red que contiene el registrador.

SERVICIO DE NOMBRES DE DOMINIO (DNS)

Permite el mapeado de los nombres del servidor para las direcciones IP y viceversa.

SERVIDOR DNS PRIMARIO/SECUNDARIO

Direcciones IP suministradas por el departamento IT o el gestor o supervisor del dominio.

Nota: Uno o mas de los items anteriores puede ser sobreescrito si esta ajustado “Examen de
direccion IP” en “"Obtener desde el servidor BootP” tal como se describié antes bajo “Direcciéon”.
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46 SISTEMA

- REJOJ (Seccion 4.6.1)

- LOCAL (Seccion 4.6.2)

- CODIGO DE REFERENCIA (Seccion 4.6.3)
- AJUSTE DE ENTRADA (Seccion 4.6.4)

- SOBRE (Seccion 4.6.5)

ﬂirchivel GuardarfResta..I Config l Seguridad I Ne‘tw_orkg Sistema

Reloj

Local
Cédigo de referencia
Ajuste Entrada

Sobra

4.6.1 Reloj

Al seleccionar “reloj” se visualiza la fecha y hora del registrador. Para editar la fecha, tocar el area de la
fecha actual, para llamar al teclado e introducir los nimeros nuevos. La fecha se edita de forma similar.
Los ajustes se aplican tan pronto como se oprime el pulsador “Aplicar ajustes”. Consultar también los
detalles SNTP en la seccién 4.5.1.

4.6.2 Local
Esto permite el ajuste de los siguientes items:
Idioma: Elegir el idioma requerido de la lista de seleccion
Pais: Visualiza la lista de seleccidn de paises asociados con el idioma seleccionado.
Zona horaria: Seleccionar GMT, UTC, ECT, EET, ART, EAT, MET, NET, PLT, IST, BST, VST,

CTT, JST, ACT, AET, SST, NST, MIT, HST, AST, PST, PNT, MST, CST, EST, IET,
PRT, CNT, AGT, BET, CAT, de la lista de seleccién.

Uso de la hora de verano (DST)*
Seleccionar la casilla si se va a utilizar el ahorro de luz diurna, si se selecciona “Usar horario de
verano (DST)", las horas y fechas de comienzo y final del horario de verano pueden
introducirse empleando la lista de seleccion, consultar la figura 4.6

Notas:

1. Formato de fecha: DD/MM/AA o MM/DD/AA es definido por el idioma y el pais seleccionado.
El formato de la hora (p.ej. reloj de 12/24 horas) es definido por el pais seleccionado.

2. Cuando se utiliza Visualizacion remota, la informacion local del PC servidor y la informacion del
servidor local deben coincidir, o la hora visualizada no sera correcta.

*Nota:
Para mas informacion, consultar http://www.timeanddate.com

4.6.3 Codigo de referencia

Este es un modo de permitir la activacion de nuevas opciones, introduciendo un cédigo, utilizando
procedimientos de introduccion de texto estandar o mediante lectura de un archivo de un disquete. Si se
especifica un archivo, la primera linea del archivo debe ser C6édigo principal. Para seleccionar el archivo
para lectura, se toca el campo Archivo de codigo principal, para mostrar la lista de archivo, en caso
necesario referirse a la seccién 5, para mas detalles.

El nimero de instrumento, que debe citarse si se solicitan actualizaciones; es exclusivo para el
instrumento y no es editable por el usuario.
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4.6.4 Ajuste de laentrada

Esta facilidad permite al usuario compensar los errores de tolerancia, etc. El procedimiento utilizado
consiste en seleccionar aquellos canales a los que aplicar el ajuste, y a continuacién para cada canal:

a. aplicar una sefial de nivel bajo conocido (en/o cerca del valor del rango de entrada bajo) para la
entrada correspondiente. Cuando la lectura del registrador sea estable, pulsar “Aplicar”.
b. aplicar una sefal de nivel alto conocido (en/o cerca del valor del rango de entrada alto) para la

entrada correspondiente. Cuando la lectura del registrador sea estable, pulsar “Aplicar”.

Nota: El ajuste de la entrada no puede ser aplicado a los canales de entrada con el tipo de
entrada de “Digital”, “Prueba” o “Comunicaciones”.

La figura 4.6.4 a muestra la pantalla inicial que aparece cuando se selecciona primero “Ajuste de
entrada” desde el menu SISTEMA. Los canales 1 a 6 se seleccionan por defecto.

Archiveg GuardarfResta-..! Config ! Seguridad ! Métwdrka Sisfema.l

Primer canal:

Ultimo canal:

Primer canal 1 'r:

Ultime canal 6 ¥|

Seleccionar canales

Ajuste de canales

Eliminar ajuste

1) canall [41 4888 Sin ajustar
Z) Canal 2/41,2976  Sin ajustar
3) Canal 3[116,6667  5in ajustar
4) Canal 40,3679  Sin ajustar
5) Canal 5115793  Sin ajustar
6) Canal 63,3210  Sin ajustar

Figura 4.6.4 a Péagina de ajuste de entradas

Permite que el usuario seleccione el nimero de canal mas bajo de todos los canales
a ajustar.
Permite que el usuario seleccione el nimero de canal mas alto de todos los canales
a ajustar.

Seleccionar canales: Presenta una lis ta de todos los canales del primero al dltimo inclusive, cada uno de

Ajuste de canales:

Eliminar ajuste:
1) Canal 1, etc.

los cuales puede ser eliminado de la lista “desmarcando” su casilla. Los canales
visualizados en la pagina de estado reflejan esta situacion.

Inicia el procedimiento de ajuste de todos los canales desde el primer canal al dltimo
canal inclusive, a menos que se modifique la efectividad utilizando la tecla de
Canales seleccionados.

Retorna los canales seleccionados a la calibracion de fabrica.

Lista de canales requeridos susceptibles de procedimiento de ajuste, junto con sus
valores actuales y su estado de ajuste (p.ej. No ajustado, o fecha/hora de los ajustes
anteriores (si existen)).
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4.6.4 AJUSTE DE ENTRADAS (continuacion)
PROCEDIMIENTO DE AJUSTE

El accionamiento de la tecla de Ajuste de canales, llama a la pagina de ajuste de nivel bajo, tal como
muestra la figura 4.6.4b

Archivel GuardarfResta..I G@nfig_l Seguridad l Networki Sistema

Especificar punte bajo sensor y conectar
la entrada correspondiente.

Punto bajo 0

Cuando los valores inferiores se han
fijado, seleccionar Aplicar.

1) canalt [<RANGO Sin ajustar

2) Canal 2[<RANGO Sin ajustar

Apliear.ﬂ Descartar ﬂ

Figura 4.6.4b P&gina de ajuste de entrada tipica de nivel bajo

Punto bajo Normalmente 0, pero si se requiere puede introducirse aqui un valor diferente

Aplicar el valor de punto bajo a los canales de entrada correspondientes, y esperar algunos minutos
para que las lecturas del registrador sean estables. Cuando las lecturas sean estables, pulsar la tecla
de Aplicar, para llamar a la pagina del extremo alto, mostrada en la figura 4.6.4c, debajo.
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Archiveg Guar‘.darfResta..! Config ! Seguridad ! Networkg Sistama

Especificar punto alte sensor y conectar la

entrada correspondiente.

Punto alto 5

Cuando los valores inferiores se han
fijado, seleccionar Aplicar para completar

el Ajuste.

1) canall [<RANGO
2) Canal 2 [<RANGO

Sin ajustar
5in ajustar

Aplicar

Descartar

Figura 4.6.4c Pagina de ajuste de entrada tipica de nivel alto

Punto alto Valor mostrado por defecto, pero si se requiere puede introducirse aqui un valor diferente

Aplicar el valor de punto alto a los canales de entrada correspondientes, y esperar algunos minutos para

gue las lecturas del registrador sean estables. Cuando las lecturas sean estables, pulsar la tecla de

Aplicar, para retornar a la pagina de estado.

Nota: El ajuste de un canal invalida los valores de precision dados en las especificaciones del

Anexo A para ese canal.
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4.6.5 Sobre (Acercade)

La seleccién de “Sobre” facilita los detalles de los niUmeros de version de los diferentes aspectos del
registrador, y los detalles de la cantidad de la memoria instalada.

]
Archive! Guardar/Resta.. | Config | Seguridad !Network! Sistema

Version de Configuracion: 215992

Version de seguridad: 633468
SW Yersion: 1.7e+FBB 25-02-02
Comprimiendo
Java: 1.7e+FBB 25-02-02
HistoryFiles: 1.6
BoardSupport: 1.7
TargetSystem: 1.7
BoardVersion: 2
Memoria instalada
FLASH 13.25Mb
SRAM 128BKb
DRAM 16Mb

Figura 4.6.5 Acceso a la pantalla “Sobre”

Nota: LOS VALORES MOSTRADOS EN ESTA PANTALLA PUEDEN DIFERIR DE LOS DE SU
REGISTRADOR.

VERSION DE CONFIGURACION
Siempre que se aplica un cambio en la Configuracion del registrador se incrementa la “Version de
configuracién”. Para este fin, la Configuracion se define como la inclusion de todos los items dentro de
las estructuras del menu de las teclas de Configuracion y Red. No incluye aquellos items asociados con
la tecla Seguridad. La version de Configuracion figura impresa en la “gréfica” al conectarse.

VERSION DE SEGURIDAD

Siempre que se produce un cambio en un item dentro del men( Seguridad, se incrementa la version de
Seguridad. La versién de seguridad se imprime en la “grafica” al conectarse.
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4.7 TRABAJOS (TAREAS)

Varias fuentes (p.ej. canal, evento, totalizador) pueden ajustarse para disparar uno o mas trabajos. Las
siguientes descripciones incluyen todas las categorias de trabajos disponibles, pero los trabajos que
estan disponibles en un registrador particular dependen de las opciones instaladas en ese registrador.
Muchas categorias de trabajo requieren establecer el permiso del nivel de acceso correspondiente, tal
como se describe en la seccion 4.4.1, anterior.

El tipo de accién (continua o “disparo simple”), disponible para seleccién, depende del tipo de la fuente
de disparo. Las acciones continuas se seleccionan de entre: Mientras esta activa, mientras esta
inactiva, o mientras no se reconoce. Las acciones de disparo simple disponibles son: Al activarse, al
desactivarse, al reconocerse.

47.1 Sin accién

Significa que no esta configurada accion de trabajo para la fuente de disparo.

47.2 Reléde accionamiento

Si esté instalada la opcion relé/Ethernet, significa que el relé cambia de estado cuando se activa la
fuente de disparo. El relé estd normalmente energizado, es decir, patilla 2 (comin) esta en corto con la
patilla 3 (normalmente abierta). Cuando esta en situacion de alarma, el relé esta desenergizado, es
decir, la patilla 2 (com(n) esta en corto con la patilla 1 (normalmente cerrada), por tanto, si se elimina la
potencia del registrador, el relé “entra en seguridad” automaticamente a su condicién de alarma.
Consultar la figura 2.2.1c para las patillas de salida del relé.

4.7.3 Categoria de totalizador

Si esté instalada la opcidn Totalizador (seccién 7), dos trabajos de totalizador se convierten en
disponibles, Preajustar y Desactivar un totalizador seleccionable. “Preajustar”’ carga el totalizador
seleccionado con el valor ajustado en “Preajustar” en el menu de configuracion del totalizador.
“Desactivar” tiene el efecto de parar la acumulacion del totalizador.

Nota: Simas de un trabajo se ajusta para desactivar un totalizador particular, entonces cualquiera
de estos trabajos que esté activando desactivaran el totalizador, a menos que la version de software
sea anterior a la version 1.7, en cuyo caso, todos los trabajos correspondientes tendran que
activarse simultaneamente con el fin de desactivar el totalizador.

Tarea Numero 1 ".

Categoria Totalizador 'r|

Accion Presat 1'|

Totalizador Totalizador 1 ‘ri

En Marcha Activa v

Aplicar ||| Descartar

Figura 4.7.3 Disposicion del menu de trabajo del totalizador
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4.7.4 Categoriade mensaje

Uno o mas mensajes (seccion 4.3.7) pueden ser dirigidos a la pantalla (donde aparecen en una pantalla
desplegable), para ambos grupos o para un grupo especificado. Los mensajes deben ser continuos,
p.ej. pueden enviarse los mensajes 2, 3y 4, pero no pueden enviarse los mensajes 1, 3,y 4 sin el
mensaje 2.

Tarea Numerg: 1 v

Categoria Mensaje |

Mandar Mensajes a Grupo especifico 1’

Grupo 1) Grupo 1V,

Primer Mensaje 1) bocata rl
Ultimo Mensaje 1) bocata v
En Marcha Activa v

Figura 4.7.4 Disposicion del menu de trabajo de mensaje

47,5 Categoria de matematicas

Si esté instalada la opcion Matematicas (seccién 6), los siguientes trabajos estan disponibles: Resetear,
Desactivar y “Conectar a B”, que actlia en un canal de mateméticas seleccionable. Sies aplicable a la
funcion de matematicas correspondiente, “Resetear” ajusta el valor del canal de matematicas
seleccionado a cero. “Desactivar” interrumpe las funciones del histérico tales como valorF, Parada de
reloj. Cuando la funcién es posteriormente reactivada, la funcion rearranca desde su valor pre-
desactivado. “Desactivar” no tiene efecto sobre otras funciones. Conectar a B hace que el canal
matematico correspondiente copie la fuente B en lugar de su fuente A normal. Consultar la seccion 6.1.4
para los detalles adicionales.

Tarea Numero 1 '.

Categoria Math v

Accion Raset v

Math Math1 ¥

En Marcha Activa r|

Ap.licar-! Descartar ﬂ

Figura 4..7.5 Disposicion del menu de trabajo matematico

HAO27271SPA
Edicién 4 Enero 02 Pag. 71



VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

4.7.6 Categoriade reloj
Este rebajo hace que el Reloj del sistema se preajuste al valor introducido en Configuracién del
instrumento (Preajustar hora, preajustar minuto) (Seccion 4.3.1). Este trabajo puede utilizarse para
sincronizar varios registradores como sigue:

a. Activar para cada registrador un canal de entrada segun:

Tipo de entrada Digital

Fila cerrada Sincronizada (por ejemplo)
Habilitar Disparador

Activar cuando Sincronizacion

Trabajo categoria 1 Reloj

Trabajo accion 1 Preajustar

Trabajo conexién 1 Activar

b. Ajustar para cada registrador la misma hora y minuto preajustado en Configuracion del instrumento

c. Facilitar para cada registrador un pulso simultaneo o cierre de contactos para la entrada digital
previamente ajustada.

Los registradores se ajustaran automaticamente a la hora preajustada al recibir la entrada.

Una forma alternativa de sincronizar los registradores es a través de un servidor horario FTP (SNTP) tal
como se describe en la seccion 4.5.1.

Tarea Numero 1V

Categoria Reloj L

Accion Fresetrl

En Marcha Activa v

Aplicar ! Descartar I

Figura 4.7.6 Disposicion del menu de trabajo de reloj

4.7.7 Categoria de contador

Si esté instalada la opcién Contador (seccion 8), los siguientes trabajos estan disponibles:

1. Preajustar contador: carga el contador seleccionado con el ajuste del valor preajustado en la
configuracion de ese contador.

2. Desactivar contador: para el contador seleccionado.

3. Incrementar afiade 1al valor del contador seleccionado.

4 Decrementar resta 1 del valor del contador seleccionado.

Tarea Numero 1V

Categoria Contador b

Accion Preseat ¥

Contador Counter 1 TI

En Marcha Activa v|

Aplicar I Descartar i

Figura 4.7.7 Disposicion del menu de trabajo del contador
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4.7.8 Trabajos de temporizador

Si esté instalada la opcién Temporizador (seccién 9), los siguientes trabajos estan disponibles:
1. Resetear el temporizador: ajusta el temporizador a cero

2. Arrancar temporizador: hace que el temporizador arranque

3. Desactivar el temporizador: para el temporizador

|
Tarea Numere 17

=

Categoria Temporizador

Accion Reset ‘l’i

Temporizador Timer 1 v|

En Marcha Activa v

Aplicar || Descartar

Figura 4.7.8 Disposicion del menu de trabajo del temporizador

4.7.9 Trabajos del registrador

Esto permite que el usuario registre un archivo de histérico de grupo especificado, solo por iniciacion del
trabajo.

Notas:

1. Elgrupo en cuestion sera registrado solo si se selecciona Activar registro en Configuracion de
grupo (seccién 4.3.2) y el trabajo esta activo.

2. Siestainstalada la opcién Paquete de auditoria, los mensajes seran guardados en los archivos
del histérico de grupo incluso cuando el registro no es activado por el trabajo.

3. Sedibuja una linea azul a través de la tabla siempre que se utiliza un trabajo de registro para
desactivar/activar el registro.

Tarea Numero U‘r'
Categoria Registro v

Recording Habilitar‘r!

Grupo 1) Grupo 111'
|

Mientras Activa wl

Aplicar I Descartar I

Figura 4.7.9 Disposicién del menu de trabajo de registro
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5.1

Cortar
Copiar
Borrar
Nuevo
Pegado

FICHERO

Se accede al area pulsando la tecla “Fichero” del menu raiz, y puede ser utilizada para visualizar los
contenidos de los directorios almacenados tanto en el &rea de usuario de la memoria Flash como en
cualquier disco insertado actualmente.

La primera pagina de la pantalla muestra los nombres de “volumen” o “dispositivo” asociados con las
distintas areas de la memoria disponible para el usuario. Si se selecciona (pulsa) uno de estos
nombres de volumen, y se acciona la tecla “abrir carpeta”, se visualizan los contenidos del volumen
seleccionado. Estos consistiran normalmente en una lista de carpetas. De igual forma, si se
selecciona un nombre de carpeta y se pulsa la tecla “abrir carpeta”, se visualizaran los contenidos de
la carpeta y asi sucesivamente.

Para retornar a los niveles superiores, se utiliza la tecla “Cerrar carpeta”.

El nombre de la ruta de la ventana actual se muestra en la parte superior de la ventana.

TECLAS DEL MENU DE OPCIONES DEL ARCHIVOR

Estas teclas aparecen en el menu desplegable cuando se pulsa la tecla Opciones en el men raiz.
El menu desplegable aparece solo cuando se ha seleccionado el archivo real (por ejemplo, no
aparece si esta seleccionado un directorio (carpeta) o volumen. Las funciones cortar y pegar estan
disponibles solo para usuarios con los permisos de acceso correspondientes (seccion 4.4).

Elimina un archivo de la lista, preparado para “pegado” en otro destino.
Copia un archivo de la lista, preparado para “pegado” en otro destino.
Elimina un archivo de la memoria.

Permite la creacion de un nuevo directorio (carpeta)

Sitda un archivo “cortado” o “copiado” en el nuevo destino.

Actualizar Actualiza o refresca la pantalla.

5.2

La leyenda de las teclas esta oculta (se visualiza en blanco) si en cualquier momento su funcién no
es aplicable.

TECLA DE OCULTAR

Latecla Ocultar situada en la esquina superior derecha de la pantalla se utiliza para ocultar (mostrar)
informacion del tipo, fecha y bytes. permitiendo que aparezca la linea de texto completa con el
nombre del archivo.
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10 VISION REMOTA
Nota: La vision remota solo esta disponible si esta instalada la opcién Ethernet.
10.1 INTRODUCCION

Esta caracteristica permite que el usuario visualice las pantallas estandar del registrador,

dinamicamente, en linea, desde cualquier PC que satisfaga o exceda los requerimientos minimos

listados debajo. El software es suministrado en un CDROM, que también incluye el software PC

Review, PC Configurationy Acrobat Reader y diversos manuales correspondientes al registrador.

El software de visualizacion remota es adecuado para cualquier configuracion de hardware, algunos

de cuyos ejemplos son:

1. Un PC simple conectado directamente a un registrador.

2. Multiples PC conectados a través de red a uno o mas registradores. (Puede accederse a
cada registrador a través de un maximo de cuatro PCs, pero un PC puede examinar varios
registradores dependiendo de la memoria disponible. Por ejemplo, una especificaciéon
minima de ordenador (seccién 10.1.1) que opere con Windows NT puede “consultar” hasta
tres registradores.

3. Un PC simple conectado al registrador a través de la linea telefénica.

Este manual no intenta describir en detalle el ajuste de la red, puesto que cada red es diferente. En

la mayoria de los casos, se requerira la ayuda del supervisor administrador de la red, por ejemplo,

en la asignacion de la direccion y contrasefia valida.
10.1.1 Requerimientos minimos del PC

1. P90 que opere con Windows 95/98

2. 32 MB de RAM

3. 50 MB de espacio libre en disco duro

4. Tarjeta grafica capaz de visualizar > de 256 colores (recomendado)

10.2 DATOS DE CONEXION

La conexion al registrador termina en el conector RJ45 situado como se muestra en las figuras 2.2.1

a, 2.2.1b. El otro extremo del cable puede terminar, por ejemplo, en una regleta de conexién, en un

PC enrutador de marcado, y depende del usuario la obtencién de un cable adecuado (normalmente

disponible en una tienda de suministros informaticos o en un distribuidor de componentes

electrénicos).
Nota: Para la conexidn directa entre un PC y el registrador, se requiere un cable cruzado.
Para todas las otras conexiones, se requiere una conexion “directa”.
10.2.1 Conexion directa de PC
El conector RJ45 situado en la parte trasera del registrador se conecta a través de un cable al
conector de la tarjeta de red del PC:
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10.2

10.2.2

DATOS DE CONEXION (continuacion)

Registrador a PC remoto

Tal como se muestra en la figura 10.2.2, uno o mas conectores Ethernet de registradores pueden
conectarse a un Enrutador de acceso telefénico, enchufado en un conector telefénico. EI PC debe
estar igualmente conectado al enchufe telefénico a través demoden (conexién externa mostrada en
la figura, pero a menudo interno en los ordenadores modernos).

El enrutador de acceso telefénico (disponible a través de suministradores informéaticos, etc.) tiene un
namero telefénico asociado, y por tanto los canales poseen un sistema de contrasefias de
seguridad. Tanto el nimero telefonico como la contrasefia deben ser conocido por el usuario del PC
antes de realizar cualquier intento de comunicacion.

El PC puede ajustarse para marcar el nUmero automaticamente, o el nimero puede ser marcado
manualmente. En caso necesario, debe consultarse la documentacion del ordenador o las paginas
de ayuda.

Una vez se ha establecido la comunicacion, puede operarse el software.

sl [ B
CidD0 0
lbalanion

S 1) Ulal-up
Regietradar [[——| a0

LMD

ladatdnico

Hiul

nrdanadie Kl ced e

[

Figura 10.2.2 Ejemplo de conexién remota

10.2.3 Sistemas de red

En el caso de PCs y registradores conectados a una red interna, solo es necesario para obtener la
direccion IP o el nombre y la contrasefia requerida para establecerlas conexiones entre el PCy el
registrador.

En el caso de PCs remotos desde sistemas en red que estan permanentemente conectados a
Internet, es necesario obtener también la direccién IP (o el nombre) y la contrasefa requerida para
establecer las conexiones entre el PC y el o los registradores. En algunos casos también es
necesario configurar la red interna y el “cortafuegos” (si existe) para permitir el acceso.

En el caso de PCs remotos desde un sistema en red que no esta conectado a Internet, se necesita
un sistema similar al mostrado en la figura 10.2.2.

10.3 INSTALACION DEL SOFTWARE
Consultar las instrucciones de la caja del CD para los detalles de instalacién del software.
HAO27271SPA

Edicién 4 Enero 02 Pag. 76



VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

10.4 CONFIGURACION DEL REGISTRADOR
La configuracion del registrador se realiza en tres areas: Red, Opciones y Acceso.

10.4.1 Red

Los campos principales de red se describen de forma completa en la seccion 4.5 de este manual

10.4.2 Opciones

Con el fin de hacer que las opciones estén disponibles, en primer lugar deben ser correctamente
introducidas en el Menu de opciones.

Si el nimero de Visualizadores remotos no coincide con el nimero “actual” (si se visualiza), la
operacion de la tecla “Autoconfigurar” afiadira la opcion a la base de datos.

Si se introducen todas las opciones correctamente, los campos “Actuales” y la tecla Autoconfigurar
no aparecen.
Canales Instalados oy

Totalizadores 0 v|

Contadores 0 Vv
Temporizadores 0V
Maths 0 v
Grupes 17
Nivel de Visualizador Remoto Nl_rmEo_‘rl
Visualizadores Remotos l:l:|
Protocolo de Transferencia de Ficheros n_vl
Modbus/TCP Clientes 0¥
Mensajes 0 ¥

Tarjetas Rele 0¥

Figura 10.4.2 Menu de opciones

Nota: las opciones de su equipo en particular pueden diferir de las mostradas en este imagen.
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10.4.3 Accesos

Cada uno de los niveles de acceso e IDs de usuario pueden activarse para acceso “Conectar desde
remoto”. Cuando se marca esta casilla, aparece el campo de introduccién de contrasefia, tal como
se muestra en la figura 10.4.3. Inicialmente el nombre de usuario remoto es el mismo que el nombre
de registro del nivel de acceso. Introducir el nombre de usuario y la contrasefia (ocho a veinte
caracteres), y a continuacién volver a teclear la contrasefia para garantizar que ha sido introducida
correctamente. Este nombre y contrasefia son necesarios cuando se establece la conexion con el
ordenador principal.

Nueva Clave de Acceso =
Reintroduzca Clave =
Conectar desde remoto R
Nombre de usuario remote Registrador
Password remote [~
Reescribir password ramote ===

Login Deshabilitado|

Figura 10.4.3 Campos de acceso del usuario remoto
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10.5 MANEJO DEL PROGRAMA
Arrancar el programa utilizando el pulsador INICIO en la forma habitual.
Una vez arranca el programa, se solicitara el nombre de usuario y del servidor tal como se muestra
en la figura 10.5 a.
Introducir el nombre local Ethernet encontrado en el registrador de area de Red/Nombre, seguido de
un punto (punto, periodo) seguido por el nombre de dominio (también en area de Red/Nombre).

Notas:

1. Si se hace uso frecuente de esta opcion, se recomienda crear un “Atajo”, y se situé
en el PC de sobremesa. Para crear un nuevo enlace Visualizacion Remota: hacer
click en la tecla derecha del ratén del PC de sobremesa, hacer click en la izquierda
en “Nuevo”, en el menl desplegable que aparece, a continuacion hacer click con la
izquierda en el icono de Visualizacién remota. Al nombrar los archivos de
Visualizacion remota, debe utilizarse la extension .uhv

2. Si no existe BootP (protocolo de arranque) u otro similar, deben utilizarse en su lugar
la direccién IP (encontrada en el area Red/Nombre).

3. El ajuste local del PC (p.ej. Horario de verano) debe coincidir con el ajuste del
registrador (Sistema/Local) o la hora visualizada seréd incorrecta.

Introducir el nombre de usuario como se introdujo en el campo Seguridad/Acceso/Nombre de
usuario (seccién 10.4.3).
Si no se requiere la introduccién de contrasefia, desmarcar la casilla (se pone en blanco), y a
continuacion pulsar “Inicio” para poner en marcha el programa.
Si se requiere la introduccién de contrasefia, comprobar que esta activada la casilla de marcado que
requiere contrasefia (la marca esta visible). Pulsar “Inicio” y a continuacion introducir la contrasefia
(como se introdujo en el campo Seguridad/Acceso/Nombre de usuario remoto/contrasefia remota),
seguida por el retorno del carro para poner en marcha el programa.
E‘E [ nnfiqueaciin Vizwslizadar FRemnto
Nombre de Host  |10.34.15.244
Nombre de Usuario  |Reglstrader
Requenido Password [+
INICT O
Figura 10.5a Seleccion de Servidor/Nombre de usuario
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10.6 OPERACION

10.6.1 Modos de visualizacion

Cuando arranca el programa, la pagina principal, tal como esta ajustada en
Configuracion\Visualizacion (seccion 4.3.4) se visualiza en la pantalla del ordenador . Haciendo click
y arrastrando el pulsador situado en la esquina inferior derecha de la pantalla, puede dimensionarse
el tamafio de la pagina segun se requiera. Por tanto es posible que el ordenador registre, digamos
cuatro diferentes registradores y muestre sus valores simultaneamente en diferentes partes de la
pantalla de visualizacion.

La tecla de Menu raiz, y posteriormente “Ir a Pantalla” permite seleccionar el modo de visualizacién
requerido. Se puede retornar a la pagina de visualizacién principal, en cualquier momento
accionando la tecla Menu raiz seguida de la tecla Principal.

Nota: Cualgiuier cambio en la configuracién de grupo del registrador se refleja inmediatamente
en la pantalla Visualizaciéon remota

10.6.2 Reconocimiento de alarmas
Las funciones de reconocimiento de alarma/leer mensajes son como se describen en laseccién
3.1.3 anterior.

10.6.3 Linea de estado

La linea de estado situada en la parte superior de la pantalla refleja el estado del instrumento al que
esta conectado el registrador, por ejemplo, mensajes del sistema, alarma global, FTP, reloj, etc.

10.6.4 Mensajes de error
Pueden producirse diversas condiciones de error para impedir la “visualizacion” del registrador.
Cualquiera de estas situaciones puede ser visualizada pulsando el icono de alarma situado en la

parte superior de la pantalla, tal como se describe en la seccion 3.1.3 del manual de
Instalacion/Manejo. Pueden aparecer los siguientes mensajes:

AGOTADO EL TIEMPO DE CONEXION DE RED
Este mensaje aparece cuando no puede establecerse conexion entre el visualizador remoto y el

instrumento. Esto puede ser producido por ejemplo, por fallo del cable, falta de alimentacion del
instrumento, fallo del hardware de red, etc.

IMPOSIBLE CONECTAR CON EL HOST

Similar al mensaje de agotamiento anterior, pero con la causa adicional: direccion de principal
incorrecta.

INCAPAZ DE RESOLVER EL HOSTNAME
Causado por una direccion de principal incorrecta, o fallo de red.

FALLO AL COMPROBAR EL NOMBRE DEL USUARIO Y/O LA CONTRASENA
SUMINISTRADA

Causada por un nombre o contrasefia incorrecto.
MAXIMO DE VISUALIZADORES YA CONECTADOA ...

Se esta intentando conectar mas visualizadores remotos al registrador de los configurados en el
menu de Opciones.
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ANEXO A:  ESPECIFICACIONES

CATEGORIA DE INSTALACION Y GRADO DE CONTAMINACION

Este producto ha sido disefiado segun BS EN61010, categoria de instalacion Il y grado de
contaminacion 2. Estos se definen como:

Categoria de instalacién I
La tensién nominal por impulsos para el equipo nominal de 230 Vc.a. es 2500 V
Grado de contaminacioén 2

Normalmente solo se produce contaminacion no conductiva. Ocasionalmente, sin embargo, puede
esperarse conductividad temporal causada por condensacion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS (Registrador)

Entradas/Salidas
6 entradas de canal universales
1 placa de relés de conmutacién (opcional)
Alimentacién a transmisor (no aislado) (opcional)
Disquete de 3,5”

Otras opciones:

Software: Protocolo de transferencia de archivos (FTP) (Si esta instalada la opcién
Ethernet/relé)
Visualizador remoto (si esté instalada la opcién Ethernet/relé)
Célculos matematicos
Totalizadores/contadores/temporizadores
Dos grupos
Hardware: Alimentacién a transmisor (aislado)
Opcién de tension de alimentacion baja.

Comportamiento ambiental

Limites de temperatura: Operacion: 5a40°C
Almacenamiento: - 20 a +50°C

Limites de humedad: Operacion: 20% a 80% de HR (no condensacion)
Almacenamiento: 20% a 80% de HR (no condensacion)

Altitud (méaxima) < 2000 metros

Proteccion: Pantalla/engaste estandar: IP65 (Cuando montado sobre panel)
Carcasa estandar: 1P20

Impacto: BSEN61010

Vibracion: (10 Hz a 50 Hz) 2g pico

Fisicas

Montaje en panel: DIN43700

Tamafio engaste: 144 x 144 mm

Seccién del panel: 138 x 138 mm (-0,0 + 1,0 mm)

Profundidad detrés de engaste: 248 mm (213 mm sin la tapa de terminales)

Peso: 3 kg méaximo (5 kg méaximo si esta instalado en maletin portatil)

Angulo de montaje: + 15° de la vertical

Para las dimensiones del maletin portatil consultar la figura 12.1.2

Compatibilidad electromagnética (CEM)

Emisiones e inmunidad BSEN61326

Seguridad eléctrica
BSEN61010  Categoria de aislamiento Il, grado de contaminacion 2

Requerimientos de alimentacién

Tension de linea Estandar: 85 a 265V; 47 a 63 Hz 0 110 a 370 Vcc (la alimentacion c.c. no debe emplearse

si esta instalado alimentacién a transmisor)
Opcién con baja tension: 20 a 42 VRMS; 45 a 400 Hz o0 20 a 54 Vcc (Esta opcion no debe utilizarse si

estéd instalado alimentacién a transmisor)

Potencia (maxima): 60VA (en corriente de salto 36 A)

Tipo de fusible: Registrador: Ninguno

Proteccion interrupcion: Estandar: 200 ms, a 240 Vca, a plena carga

Opcidn de tensioén baja: 20 ms, a 20Vcc o RMS, a plena carga.

Bateria de reserva:

Tipo: Polifluoruro de carbono/litio (BR2330), N° de referencia PA261095

Tiempo de apoyo: Totalmente cargada, una bateria nueva soporta el Reloj de tiempo real durante un minimo de
lafio con el registrador alimentado.

Plazo de sustitucion: 3 afios

Datos almacenados: Fecha, hora, valores para totalizadores, contadores y temporizadores, datos de lote, valores de

aquellas funciones inmediatas con histérico, valor F, parada de reloj, etc.

Interfaz de operacion:
Color: LCD STNL con iluminacién posterior de catodo frio, provisto de robusto panel tactil resistivo analégico.
Especificacion de la pantalla: Resolucion 1/4VGA = 320 x 240 pixels.
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VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

ESPECIFICACIONES TECNICAS (Registrador) (Continuacion)

Velocidades de actualizacidn/archivo
Velocidad de muestreo de entradas/salidas relé:
Actualizacion de la pantalla:

Valor de muestreo de archivo:

Valor de tendencia/visualizado:

8 Hz

1Hz

Ultimos valores en el momento del archivo

Ultimos valores en el momento de actualizar la visualizacién

Alimentacién del transmisor (aislado):

Numero de salidas:

Tension de salida

Corriente maxima:

Aislamiento (CC a 65 Hz BSEN61010):
Canal a canal:

Canal a tierra:

Fusible (20 mm tipo T)

Tres

25 V nominales

20 mA por salida

Categoria de instalacion Il, Grado de contaminacion 2
100VRMS o c.c. (aislamiento doble)

100VRMS o c.c. (aislamiento basico)

Tensiéon de alimentacion: 110/120Vcc: 100 mA
Tension de alimentacion: 200/240 Vcc: 63 mA
ADVERTENCIA:
La alimentacién del transmisor aislado no debe ser
utilizada con tensiones de alimentacion de cc.
Alimentacion del transmisor (no aislado)
Tension de salida: 24V £ 10%

Corriente maxima: Continua:

Pico:

Aislamiento (CC a 65 Hz BSEN61010):

120 mA (total para todas las salidas)
240 mA (total para todas las salidas)

Categoria de instalacion Il, Grado de contaminacién 2
No aislado. Los retornos de 0 V estan conectados a la tierra del bastidor

HAO27271SPA
Edicién 4 Enero 02

Pag. 83



VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

ESPECFICACION TECNICA (entradas universales)

Generales*
Acabado Entradas:
Numero méaximo de entradas:

Rangos de entradas:

Tipos de entrada:

Mezcla de tipos de entradas:
Velocidad de muestreo:
Rechazo de ruido (48 a 62 Hz):

modo comun:

modo serie:
Tensién maxima modo comun:
Tensién méaxima modo serie:
Aislamiento (CC a 65 Hz BSEN61010):

Resistencia dieléctrica:

Resistencia del aislamiento:
Impedancia de entrada: rango de
otros rangos:
Proteccién contra sobretensiones:
Deteccion de circuito abierto:

Tiempo de reconocimiento:

Resistencia minima interrupcion:

Conector Edge /blogue de terminales de 22 vias

6

-38mVa+38mV;-150mVa+150mV;-1Va+1V;-10Va+10V

Voltios cc, milivolts cc, miliamperios c.c. , (con shunt externo), termopar, resistencia
termométrica 2/3 hilos (RTD), ohmios, cierre de contactos (no canal 1) (cierre de
contactos minimo = 60 msec).

Configurable libremente

Ver la “informacion de actualizacion” anterior

> 140 dB (canal a canal y canal a tierra)

> 60 dB

250 V continuos

45 mV en el rango mas bajo; 12 V en el rango pico mas alto
Categoria de instalacion Il, Grado de contaminacién 2

300 V o c.c. canal a canal (doble aislamiento), canal a electrénica comun (doble
aislamiento) y canal a tierra (aislamiento basico)

canal a tierra: 1350 V c.a. durante 1 minuto

canal a canal: 2300 V c.a. durante 1 minuto

> 10 MWa 500 Vcc

10 V: 68,8 kW

> 10 MW

50 V pico (150V con atenuador)

+ 57 mA maximo

500 ms

100 MW

Rangos de entradas CC

Shunt: Médulos de resistencia montados externamente
Error adicional debido a shunt: 0,1% de entrada
Rendimiento: Consultar tabla
Rango Rango Resolucion Error maximo (instrumento a Rendimiento peor caso temperatura
inferior superior 20°C)
38mV 38mV 14nV 0,085 % entrada + 0,051% rango [ 80 ppm de entrada por grado C
-150mV 150V 5,5mv 0,084 % entrada + 0,038% rango | 80 ppm de entrada por grado C
-1V v 37nV 0,085 % entrada + 0,029% rango | 80 ppm de entrada por grado C
- 10V 1ov 370nV 0,275 % entrada + 0,030% rango | 272 ppm de entrada por grado C
*ADVERTENCIA
Solo parainstrumentos con maletin portatil.
Todas las conexiones de E/S deben ser SELV (33V c.a. RMS, 46,7V c.a. pico, 70 Vcc) a menos que
se mantenga la tierra de seguridad del instrumento mientras las E/S estan conectadas al registrador.
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VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

ESPECIFICACIONES TECNICAS (entradas universales) (continuacion)

Entradas deresistencia

Escala de temperatura: ITS90
Tipos, rangos y precisiones: Consultar tablas (los valores excluyen la influencia de la resistencia del
cable
Influencia de la resistencia del cable: Error: Desp?eciable
No coincidencia: IWw
Rango Rango | Resolucio Error maximo (instrumento a Rendimiento peor caso
inferior | superior n 20°C) temperatura
ow 150W 5mwW 0,035 % entrada + 0,110% rango | 35 ppm de entrada por grado C
ow 880W 22mw 0,035 % entrada + 0,065% rango | 35 ppm de entrada por grado C
ow 6W 148mW 0,035 % entrada + 0,035% rango | 35 ppm de entrada por grado C
Tipo RTD| Rango global (°C) Estandar Error maximo de linealizacion
Cul0 - 20 a + 400 General Electric Co 0.02 C
Cu53 - 780 a + 200 RC21-4-1966 <0.01C
JPT100 -220a+ 630 JIS C1604:1989 0.01C
Ni100 - 60 a + 250 DIN43760:1987 0.01C
Ni120 -50a+ 170 DIN43760:1987 0.01C
Pi100 -20a+ 850 IEC751 0.01C
Pi100A - 200 a + 600 Eurotherm Recorders SA 0.09 C
Pi1000 - 200 a +850 IEC751 0.01C

Especificaciones del termopar

Escala de temperatura: ITS90
Corriente de polarizacion: 0,05 mA
Tipos de unién fria: Off , interna, externa, remota (Conexién fria remota implementada, comprobar
disponibilidad)
Error unién fria: 1 °C méaximo con el instrumento a 25 °C
Relacion rechazo conexion fria: 50:1 minimo
Relacién de rechazo de unién fria: Canal de entrada definido a través de cualquier usuario (Conexién fria remota

implementada, comprobar disponibilidad)
Accionamiento

Ante rotura de sensor: Tipos: Alto”, “Bajo” o “Ninguno” seleccionable para cada canal de termopar
Error adicional: Normalmente 0,01°C, dependiendo del cableado (corriente de detecciéon = 57 mA)
Tipos, rangos y precisiones: Consultar tablas
Tipo T/C Rango global (°C) Estandar Error maximo de
linealizacion
B 0a+ 1820 Hoskins 0a400°C=1,7°C
400 a 1820°C = 0,03 °C
© 0 a+ 2300 Hoskins 0,12C
D 0a+ 2495 IEC584.1 0,08 C
E -270 a + 1000 Hoskins 0,03C
G2 0a+ 2315 IEC584.1 0,07 C
J -210 a + 1200 IEC584.1 0,02C
K -270a+ 1372 DIN43710:1985 (A IPTS68) 0,04 C
L -200 a + 900 IEC584.1 0,02C
N -270 a + 1300 IEC584.1 0,04 C
R -50a + 1768 IEC584.1 0,04C
S -50a + 1768 IEC584.1 0,04 C
T -270 a + 400 DIN43710:1985 0,02C
U -200 a + 600 ASTM E1751-95 0,08 C
NiMo/NiCo -50 a + 1410 ASTM E1751-95 0,06 C
Platinel Oa+ 1370 Engelhard 0,02C
Ni/NiMo 0 a + 1406 Ipsen 0,14 C
Pt20%Rh/Pt40%Rh 0 a + 1888 ASTM E1751-95 0,07C
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VIDEO REGISTRADOR 5100e - GUIA DEL USUARIO

ESPECIFICACION TECNICA (opcidn de placa Ethernet/ relés de salida)

Comunicaciones de red

Tipo: IEEE802.310Base T
Cable: Tipo: CAT5
Longitud maxima: 100 metros
Terminacion: Conector telefénico RJ45
Protocolo de transporte: TCPI/P, FTP
Relé
GENERALES
Numero de placas de relé: Uno
NUmero maximo de placas de relé: Uno
Tipo: Uno
Tipo: Conmutacién monopolar (forma C)
Terminacion: Conector de tres vias

Duracién mecanica estimada del relé:
Velocidad de actualizacion:

30.000.000 de operaciones
Consultar “Velocidades de actualizacién/archivd’ en “Especificaciones de entradas
Universales”, citado anteriormente.

Valores de carga con c.a.

Desclasificacion

Los valores facilitados debajo son para cargas resistivas.
F1:
F2:

Duracion de contactos:

Potencia maxima de interrupcion:
Tension maxima de contacto:

Corriente maxima de contacto:

En el caso de cargas inductivas, desclasificar segun el gréafico 1, en el que:

Resultado realmente medido en ejemplos representativos
Valores tipicos (segun la experiencia)
Duracion del contacto resistivo x factor de reduccion

500 VA

250 V suponiendo que esto no provoca el exceso de la potencia maxima de
interrupcion.

2 A suponiendo que esto no provoca el exceso de la potencia maxima de
interrupcion.

Valores de carga con c.c.

Potencia méaxima de interrupcion:
Corriente/tension méaxima de contacto:

Consultar el gréafico 2 para la envuelta de voltios/amperios de interrupcién
Consultar el gréfico 2 para los ejemplos

Aislamiento de seguridad
Aislamiento (c.c. a 65 Hz BSEN61010):

Relé a relé:
Relé a tierra:

Categoria de instalacion II; Grado de contaminacién 2
300 V RMS o c.c. (aislamiento doble)
300 V RMS o c.c. (aislamiento basico)

Max. capacidad de ruptura de carga CC
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